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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publiceSana ir obligata)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 111/2009
(2009. gada 6. februaris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 istenosanas noteikumus auglu
un darzenu nozar€ (%), un jo ipasi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
puséjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tre$am valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2009. gada 7. februari.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Brisele, 2009. gada 6. februari

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 IL 111,0
JO 68,6

MA 43,3

TN 1251

TR 97.4

77 89,1

0707 00 05 JO 155,5
MA 134,2

TR 174,8

77 154,8

0709 90 70 MA 115,0
TR 134,5

77 124,8

0709 90 80 EG 278,0
77 278,0

080510 20 EG 46,1
IL 53,2

MA 54,2

TN 46,9

TR 54,3

ZA 44,9

77 49,9

0805 20 10 IL 163,3
MA 99,5

TR 52,0

77 104,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 71,6
0805 20 90 IL 66,3
™M 101,6

MA 149,3

PK 40,0

TR 70,3

77 83,2

0805 50 10 EG 48,0
MA 60,7

TR 50,1

77 52,9

0808 10 80 AR 91,9
CA 86,3

CL 67,8

CN 82,5

MK 32,6

usS 117,0

77 79,7

0808 20 50 AR 102,5
CL 73,7

CN 67,1

us 118,6

ZA 103,0

77 93,0

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. lpp.). Kods “ZZ" nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 112/2009
(2009. gada 6. februari),

ar ko piemeéro pagaidu antidempinga maksajumu Kinas Tautas Republikas un Moldovas Republikas
izcelsmes velméto stieplu importam

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK)

Nr. 384/96 par aizsardzibu pret importu par dempinga

cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis () (6)
(“pamatregula”), un jo Ipasi tas 7. pantu,

apspriedusies ar padomdevéja komiteju,

ta ka:
A. PROCEDURA
1. Procediiras uzsaksana
(1) Komisija 2008. gada 25. marta sanéma sidzibu par 7)

Kinas Tautas Republikas (KTR), Moldovas Republikas
(MR) un Turcijas izcelsmes karsti velmétu, saiskos brivi
satitu, dzelzs, nelegéta vai legéta térauda, bet ne nerfisé-
josa térauda stieplu stienu (“velméto stieplu”) importu.

(2)  Eurofer (“stdzibas iesniedzgjs”) iesniedza stidzibu atbilstigi
pamatregulas 5. pantam to raZotdju varda, kas parstav
lielako dalu - 3aja gadijuma vairak neka 25% - no
Kopienas velméto stieplu razoSanas kopapjoma. )

(3)  Sudziba bija sniegti sakotngji pieradijumi par dempingu
un ta rezultata nodarito bitisko kaitéjumu, un tos atzina
par pietiekamiem, lai pamatotu procediiras uzsaksanu.

(4)  Procediira tika uzsakta 2008. gada 8. maija ar pazino-
juma par procediras uzsak$anu publikaciju Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnest (*) (‘pazinojums par procediras (9)
uzsaksanu”).

2. Procediira iesaistitas personas

(5)  Komisija par procediras uzsakS$anu oficiali informéja
zinamos iesaistitos KTR, MR un Turcijas raZotajus
eksportétajus, importétajus, tirgotdjus, lietotajus un
asociacijas, ka ari KTR, MR un Turcijas iestades, Kopienas
raZotajus, kas iesniedza sidzibu, un citus Kopienas razo-
tajus, uz kuriem attiecas procediiras uzsaksana. leintere-
sétajam personam tika dota iesp&ja rakstveida darit
zinamu savu viedokli un pazinojuma par procediras

(10)

() OV L 56, 6.3.1996., 1. Ipp.
() OV C 113, 8.5.2008., 20. Ipp.

uzsakSanu noteiktaja termina pieprasit, lai tas uzklausa.
Tika uzklausitas visas ieinteresétas personas, kas to
pieprasija, noradot konkrétus iemeslus, kade] tas batu
jauzklausa.

Lai razotdji eksportétaji saskana ar pasu véléSanos varétu
iesniegt pieprasijumu piemérot tirgus ekonomikas rezimu
(TER) vai atsevisku rezimu (AR), Komisija KTR un
Moldovas zinamajiem iesaistitajiem razotajiem eksporté-
tajiem un KTR un MR iestadém nositja pieprasijuma
veidlapas. Divi KTR razotaji eksportétaji, kurus abus
veido saistitu uznémumu grupas, un viens MR raZotajs
eksportétajs pieprasija TER atbilstigi pamatregulas 2.
panta 7. punktam vai AR gadijumam, ja izmeklé$ana
noskaidrotos, ka to darbiba neatbilst TER nosacjjumiem.

Nemot véra acimredzamo lielo raZotaju eksportétaju
skaitu KTR un Turcija, ka arl importétaju un raZotaju
skaitu Kopiena, Komisija pazinojuma par procediiras
uzsak§anu noradija, ka $aja izmeklé$ana, lai noteiktu
dempingu un kait§jumu saskana ar pamatregulas
17. pantu, var piemérot izlases veida parbaudi.

Lai Komisija varétu izlemt, vai ir japieméro izlases veida
parbaude, un, ja ir, veikt atlasi, visi KTR un Turcijas
razotdji eksportétaji, Kopienas importétaji un Kopienas
razotdji tika aicinati par sevi zinot Komisijai un atbilstigi
pazinojumam par procediiras uzsak$anu sniegt pamatin-
formaciju par savu darbibu saistiba ar attiecigo razojumu.

Nemot véra nelielo atbilzu skaitu atlases veiksana, tika
nolemts, ka Kinas un Turcijas raZotajiem eksportétajiem
vai Kopienas raZzotajiem un Kopienas importétajiem
izlases veida parbaudes piemérosana nav vajadziga.

Visiem KTR un Turcijas uzpémumiem, kuri atsaucds uz
pazinojumu par atlases veikSanu, vienigajam Moldovas
razotajam eksportétdjam, visiem Kopienas raZotdjiem,
lietotajiem un importétajiem, kuri atsaucas uz pazino-
jumu par atlases veiksanu, un visdm citam zinamajam
iesaistitajam personam nositija anketas. Atbildes sanéma
no divam KTR razotaju eksportétaju grupam, viena MR
razotaja eksportétdja, seiem Turcijas razotdjiem ekspor-
tétajiem, 20 Kopienas razotajiem, viena Kopienas impor-
tétaja un astoniem lietotajiem.
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(11)  Komisija ievaca un parbaudija visu informaciju, ko uzska- — Feralpi Siderurgica S.p.A, Lonato, Italija,

tfja par nepiecieSamu dempinga, ta nodarita kaitgjuma un
Kopienas intere$u noteik$anai, un veica parbaudes $ados
uznémumos:

a) KTR razotdji eksportétaji

— Hunan Valin Xiangtan Iron & Steel Co. Ltd. un
Hunan Xianggang Huaguang Wire Rod Co. Ltd.,
Ksiangtana, Hunanas province, KTR;

b) MR razotajs eksportétajs

— Joint Stock Company Moldova Steel Works (turpmak
teksta “MMZ”), Ribnica, MR Piednestras regions,
un ar to saistitais tirdzniecibas uzpémums
Panfermag Holding Ltd., Limasola, Kipra, ta telpas
Kijeva, Ukraina;

¢) Turcijas raZotaji eksportétaji

— Colakoglu Metalurji A.S. un ar to saistitais tirdznie-
cibas uzpémums Colakoglu dis Ticaret A.S., Kara-
koja, Turcija,

— Habas Sinai ve Tibbi Gazlar Istihsal Endiistrisi A.S.,
Kartala, Turcija,

— Igdas Celik Enerji Tersane ve Ulasim Sanayi A.S.,
Stambula, Turcija,

— Iskenderun Demir ve Celik Fabrikalari A.S., Iskende-
runa, Turcija,

— Kroman Celik Sanayii A.S., Kocaeli, Turcija;

d) Kopienas razotaji

— Riva Fire Sp.A, Milana, Italija un ar to saistitie
uzpémumi Riva Acier S.A., GarZenvila, Francija;
Riva Stahl GmbH, Henigsdorfa, Vacija un Branden-
burgische ElektroStahlwerke (BES) GmbH, Branden-
burga, Vacija,

— Global Steel Wire, Santandera, Spanija,

— ArcelorMittal Hamburg GmbH, Hamburga, Vacija;
ArcelorMittal Grandrange, Amnevila, Francija; Arce-
lorMittal Poland, Katovice, Polija,

(12)

(13)

(14)

— Corus, Londona, Apvienota Karaliste,

— Duferco La Louviere Sales S.A, Manaza, Belgija;

e) importetaji Kopiena

— Montan Gesellschaft Voss GmbH, Planega, Vacija;

f) lietotaji Kopiena

— Unifer S.p.A, Pjacenca, Italija.

Nemot véra nepiecieSsamibu noteikt normalo vértibu KTR
un MR razotajiem eksportétajiem, kam nevar pieskirt
TER, parbaude normalas veértibas noteiksanai, kuras
pamata ir dati par analogu valsti, $aja gadijuma Braziliju,
tika veikta $ada uzpémuma:

— Arcelor Mittal Brazil, Belo Horizonte, Brazilija.

3. Izmeklesanas periods

Dempinga un kaitgjuma izmekleSana aptvéra laiku no
2007. gada 1. aprila lidz 2008. gada 31. martam (“iz-
mekleSanas periods” jeb “IP”). Kaitéjuma novérteSanai
batisko tendencu parbaude aptvéra laiku no 2004. gada
1. janvara lidz izmekléSanas perioda beigam (“attiecigais
periods”).

B. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGS RAZOJUMS
1. Attiecigais raZojums

Attiecigais razojums ir KTR, MR un Turcijas izcelsmes
karsti velmeti, saiskos brivi satiti, dzelzs, nelegéta vai
legéta térauda, bet ne nerfiséjosa térauda stieplu stieni
(“attiecigais razojums” vai velmétas stieples), ko parasti

deklare ar KN kodiem 72131000, 721320 00,
72139110, 72139120, 72139141, 721391 49,
72139170, 72139190, 72139910, 72139990,

722710 00, 7227 20 00, 7227 90 10, 7227 90 50 un
7227 90 95. Attiecigais razZojums neietver neriisgjosa
térauda velmétas stieples.

Velméto stieplu izgatavosanai kauséSanas ceha elektro-
loka krasni vai domna sagatavoti térauda stieni tiek laisti
cauri velmétavai. Sagatavju Skérsgriezumu pakapeniski
samazina, laizot tas cauri vairakiem veltniem, un tad
tas satin ritulos. Elektroloka krasnis izmanto metallaznus,
bet domnas — metallaznus un dzelzsridu.
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(16)  Velmétas stieples izmanto metinatiem tikliem celtniecibas (23)  Tapéc uzskatija par atbilstigu nepemt véra $§a uzpémuma
nozaré (pirms un péc nospriegotas stieples un stieplu iesniegto informaciju un pamatot konstat§umus uz
troses izmanto betona nostiprinasanai), ka ari iestradatas piecjamajiem faktiem.
stieplé tas izmanto daudz kur citur, tostarp riepu (riepu
kordu), uzgrieznu un skriivju raZo$ana (stiprindjumuy),
nozogojumu, tirdzniecibas centru iepirkSanas ratinu,
térauda trodu, elektrodu, kabelu, gultas atsperu, piekari- 2. Tirgus ekonomikas re7ims (TER)
nasanas atsperu un metinasanas stieplu razo$ana.

(24)  Ievérojot pamatregulas 2. panta 7. punkta b) apakspun-
ktu, antidempinga izmeklé$ana attieciba uz KTR un MR
izcelsmes importu normala vértiba saskana ar minéta
panta 1-6. punktu nosakama raZotdjiem, kuri atbilst

2. Lidzigs razojums Pamatregulas 2. panta 7. punkta c) apakspunkta kritéri-
jiem.
(17)  Izmeklésana konstatéja, ka velmétas stieples, kuras razo
Kopienas razosanas nozare un pardod Kopienas teritorija, ) o } o )
velmétas stieples, kuras razo un pardod Brazilijas, ko (25)  Uzzinas vajadzibam talak dots iss TER kritériju kopsavil-
izmantoja ka analogo valsti, iek§zemes tirghi, un velmétas kums:
stieples, kuras razo KTR, MR un Turcija un pardod
Kopienai un Turcijas ickSzemes tirgd, ir batiba vienadas ) R ] )
un tis izmanto vienam mérkim. — lémumus par uzpéméjdarbibu piepem un izmaksas
' nosaka, reaggjot uz tirgus signaliem un bez ievéro-
jamas valsts iejauksanas; lielako ieguldfjumu izmaksas
batiba atspogulo tirgus vértibas,
(18) Lidz ar to visas §is velmétas stieples pamatregulas 1.
1;?12?1 4. punkta nozimé uzskata par lidzigiem razoju- — uznémumiem ir viens skaidrs pamata gramatvedibas
: uzskaites kopums, kam tiek veikta neatkariga revizija
saskana ar starptautiskajiem gramatvedibas standar-
tiem (SGS) un kas tiek izmantots visam vajadzibam,
C. DEMPINGS — nav bﬁti‘sku i;kl:oplojumu, kas parpemti no a.grikés
ekonomikas sistémas, kura nav tirgus ekonomika,
1. Pamatregulas 18. panta pieméroSana
(19) Viens Kinas razotajs eksportétajs noteiktaja laika — juridisku noteiktibu un stabilitati garanté bankrota un
iesniedza atlases veidlapu, TER pieprasijumu un atbildes ipasumtiestbu likumi,
uz antidempinga anketas jautajumiem, bet pat péc atga-
dinajuma sanemsanas neatbildéja uz Komisijas pieprasi-
jumu par tritkstosds informacijas iesniegganu. — valitas parrékinus izdara péc tirgus kursa.
(26)  Péc procediiras uzsaksanas divi Kinas un viens Moldovas
(200  Uzpémumu informéja par ierosinato pamatregulas 18. razotajs eksportétajs pieprasija TF‘R atbilstigi pamatregu-
panta pieméroSanu, un tam deva iesp&u iesniegt las 2 panta 7. puqkta b) apakspupktarrl un not.elktaja
atsauksmes. termina ;medza atbildes uz TER pieprasijuma veidlapas
jautajumiem.
_ L e P 2.1. Kinas Tautas Republika
(21)  Uznémums pazinoja, ka Komisija ir noteikusi parak isu
terminu, lai tas savos siitijumos varétu ieklaut pilnigu (27)  Vienam Kinas razotajam eksportétajam bija japieméro
informaciju un sadarboties. Pamatojoties uz to, ka noteik- pamatregulas 18. pants (skatit ieprieks 19. lidz 23. apsve-
tajos terminos uznémums nebija noradijis Komisijai laika rumu), tapéc ta TER pieprasijumu noraidija.
ierobezojumus, tika uzskatits, ka nav iesniegti izskirosi
argumenti vai pieradijumi [émuma par pamatregulas 18.
panta piemérosanu atcel3anai. (28)  Attieciba uz atlikuSo Kinas raZotaju eksportétaju uzné-
mums nevar§ja pieradit atbilstibu 2. un 3. kritérijam.
Par 2. kritériju konstatgja, ka vairakas uznémuma gramat-
vedibas metodes neatbilda SGS. Atklajas, ka 3is
(22)  Uzpémums iesniedza apelaciju uzklausiSanas amatper- problémas ir sistematiskas un nav minétas revidentu

sonai. Péc uzpémuma argumentu noklausiSanas un
uzklausi§anas amatpersonas novérojumiem tika apstipri-
nats, ka uznémums nav laikus zinojis par laika ierobezo-
jumiem un tadgjadi izmeklesana nav sadarbojies pietie-
kami uzcitigi.

zinojuma. Par 3. kritériju konstatéja, ka jau ilgi péc aizde-
vumu ligumos sakotngji paredzéta termipa uzpémums
neatmaksa atsevisku aizdevumu pamatsummas. Konsta-
tets, ka IP laika uznémums guvis labumu no ievérojama
apjoma ienakuma nodokla atlaidém.
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(29) Tadgjadi secinaja, ka Kinas raZotajs eksportétajs nav (33) Tadgjadi secinaja, ka Moldovas razotajs eksportétajs nav
pieradijis atbilstibu pamatregulas 2. panta 7. punkta c) pieradijis atbilstibu pamatregulas 2. panta 7. punkta c)
apak$punktd minétajiem nosacijumiem. apak$punkta minétajiem nosacijumiem.
(34) Moldovas razotajs eksportétajs apstridéja So lemumu. Tas
(30) Pec TER kritériju analizes sapemsSanas Kinas raZotajs apgalvoja, ka pamatregulas 2. panta 7. punkta pieméro-
eksportétajs iesniedza atbildi, kura uznémums piekrita $ana MR ir Kopienas PTO saistibu nepildiSana pret MR.
neatbilstibai 2. kritérijam, bet nepiekrita negativajam
sledzienam par 3. kritériju. Proti, uzpémums apgalvoja,
ka aizdevuma pamatsummas neatmaksasana nav izkrop-
lojums, kas parnemts no ekonomikas sistémas, kura nav
tirgus ekonomika, bet gan ir apliecindjums tam, ka uzné- (35)  Atbildot uz So argumentu, jéatgédina, ka piezime Vispa-
mumam ir augsts kreditreitings. Péc riipigas parbaudes 1&as vienosanas par tarifiem un tirdzniecibu (VVTT) VI
konstatéja, ka IP laikdi par minétajiem aizdevumiem pantd paredz, ka attieciba uz importu no atseviskam
nebija noforméts neviens ligums, tapéc uznémumam valstim, kuras ir griitibas noteikt cenu salidzinamibu, lai
nebija nekada juridiska pienékuma atmaksat procentus konstatétu dempingu, PTO dalibnieki var uzskatit, ka ne
vai pamatsummu. Sadi aizdevumi ievérojami izkroplo vienmér var biit pielietojams salidzinajums ar $adas valsts
uzpémuma finansu stavokli, un faktiski ta ir paradu iekSzemes cenam. MR gadijuma uzskata, ka ir $adas
dzésana. Turklat aizdevuma pamatsummas neatmaksa- grﬁﬁbas. Sajos apstiklos normalo vértibu nosaka saskar)é
Sana neatbilst tirgus ekonomikas principiem. Tapéc $is ar pamatregulas 2. panta 7. punktu. Turklat jaatgadina,
arguments tika noraidits. ka 2. panta 7. punkta a) apak$punkta MR ir ipasi minéta
to valstu sarakstd, kurds nav tirgus ekonomikas un uz
kuram attiecas $is noteikums.
(31)  Turklat tika apgalvots, ka ienakuma nodokla samazina-
jums nav subsidija un tapéc to nevarétu uzskatit par (36) Uznémums apgalvoja, ka nav ievéroti pamatregula
izkroplojumu, kas parnemts no ekonomikas sistémas, noteiktie obligatie laika ierobezojumi. Pieprasijjuma
kura nav tirgus ekonomika. So argumentu noraidfja, jo iesniedzéjs apgalvoja, ka lemums par TER atteikSanu ir
ienakuma nodokla samazinajumu var piemérot tad, ja jaanulé, jo Komisija nepienéma lémumu par TER pamat-
izmanto vietgjas, nevis importétas iekartas, un tapéc ta regulas 2. panta 7. punkta c) apakspunkta noteikto tris
ir 1pasa subsidija. ménesu laika.
(37)  Tie$am Komisija nenoteica TER tris ménesu laika péc
2.2. Moldovas Republika izmeklésanas uzsakSanas. Tacu tas nav pamats, lai
anulétu lémumu par TER atteik$anu. Lai gan pamatregu-
(32) Moldovas razotajs nevarja pieradit atbilstibu nevienam las 2. panta 7. punkta ¢) apak$punktd ir paredzéts, ka
TER kritérijam. Par lémumu pienemsanu un izmaksam lémums par TER japiepem tris ménesu laika péc izmek-
(1. kritérijs) konstatéja, ka uznémuma augstaka vadiba l&sanas uzsaksanas, noteikuma nav paredzéts, ka $3 tris
ienem vadosus amatus Moldovas Piednestras regiona méne$u termina neievéroSanai ir ipaSas sekas. Proti,
pérvaldé - separétiskaji, bet ne starptautiski atzitaja noteikuma nav paredzéts, ka, ja Komisija nav piepémusi
“Moldovas Republikas Piednestras regioné” (turpmék lemumu par eksportétija TER pieprasijumu tr’s menesu
“MRP”), un ka taja ir ievérojami izkroplojumi saistiba ar laika, tad i) eksportétdjam automatiski nosaka TER vai ii)
izmaksam. Par 2. kritériju konstatéja, ka uzpémumam iestades vairs nevar piemérot pasakumus pret eksporté-
nav skaidra gramatvedibas uzskaites kopuma, kam tiek taju. Tapéc no ta izriet, ka tikai fakts, ka Komisija nav
veikta neatkariga revizija, un konstatéja nopietnas nepil- fevérojusi tris ménesu terminu, nepadara lémumu par
nibas saistiba ar parskatu precizitati un konsekvenci, TER atteiksanu nelikumigu.
tadgjadi padarot parskatus neuzticamus. Par 3. kritériju
konstatgja izkroplojumus, kuri parpemti no ekonomikas
sistémas, kas nav tirgus ekonomika, un kuri ietekmé
izmaksas. Vislielakais izkroplojums bija tas, ka uzné-
muma privatizacijas procesu veica par cenu, kas zemaka (38) Moldovas razotajs eksportétajs vél apgalvo, ka salidzina-

par tirgus vertibu. Vel atklaja, ka uzpémums biezi
iesaistas bartera tirdznieciba. Par 4. kritériju, kas attiecas
uz darbibas juridisku noteiktibu un stabilitati, konstatgja,
ka uznémums lielakoties neatbilst Moldovas tiesibu
sistémai. Visbeidzot, konstatéja, ka uznémums cita starpa
strada ar valfitu, kas nav starptautiski atzita un kuras
mainas kurss netiek brivi noteikts atbilstigi tirgus
parmainam (5. kritérijs).

juma ar Ukrainas un Krievijas raZotdjiem eksportétajiem
iepriekséjas procediiras ir bijusi diskriminacija un ka
Komisijas vertgjums balstas uz politiskiem iemesliem.
Turklat tas apgalvo, ka sakara ar pieradijumu trikumu
vai to, ka secinajumi ir nepietickami pamatoti, ir virkne
kladu un ka tadgjadi tiek parkapts pienacigas parvaldibas
princips. Sada parkapuma konkrétus iemeslus uzpémums
nenorada.
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(39)  Attieciba uz apgalvojumu par MR diskriminaciju saistiba (46)  Turklat attieciba uz bartera tirdzniecibas darfjjumiem
ar to, ka TER vértéSana notika iepriekséjas reizés par uzpémums apgalvoja, ka izmeklésana atklatie bartera
Ukrainu un Krieviju, janorada, ka TER vértgjumus katra tirdzniecibas apjomi nav bitiski $im kritérijjam. Tacu
gadijuma veic atseviski. Lémumus ieprieksgjas lietas par tiek uzskatits, ka 3adu darfjumu batiskuma limenis
§im valstim nevar automatiski piemérot $aja procediira. analizei nav piemérots kritérijs, jo pardoto precu patiesa
aatgadina ari, ka ne Ukraina, ne Krievija paslaik nav vértiba ir zinama tikai bartera tirdzniecibas darijuma
g ja p )
minéta pamatregulas 2. panta 7. punkta ka valstis, iesaistitajam personam. Tapéc batisks arguments ir tas,
kuras nav tirgus ekonomikas, tapéc 3 situacija nav sali- ka konstatéja, ka uzpémums ir regulari veicis $adus dari-
dzinama ar situdciju Moldovas Republikd. Nemot véra jumus, kuri ir tipiski ekonomikas sisttémam, kas nav
ieprieck§ minéto, aizbildinasanas ar diskriminaciju tirgus ekonomika. Tapéc uznémuma arguments bija jano-
attieksmé pret MR un citam valstim, kuras kadreiz nebija raida.
tirgus ekonomikas, tiek noraidita.
(40)  Moldovas uzpémums apstridéja Komisijas veikto atbil- o ) o B
stibas analizi pieciem TER kritérijiem. (47)  Attieciba uz aizdevumu no saistita uznémuma, par kuru
Moldovas uznémums nevaréja uz vietas uzradit nekadus
pieradijumus par ta atmaksasanu, kaut gan tam tika lagts
o B ] to darit, uzpémums apgalvoja, ka $is aizdevums ir pilniba
(41) Par 1. kritériju uznémums apgalvo, ka nenotick valsts atmaksats. Vélak uzpémums it ka iesniedza maksajumus
iejauksanas, jo procediras vajadzibam nevar atsaukties apliecinosu dokumentu kopijas, bet nesniedza nekadus
uz_valstl, atsaucoties uz MRP 1evs_tade.n_1,“k1.1ra§ ?Ftlelf paskaidrojumus par to, kapéc Sie dokumenti nebija
atzitas par valstl'. Tacu Ezskata, kf‘ $a kritérija 1zyertesanal pieejami uz vietas. Tomér $is pieradijums nebija pieejams
atsauce uz valsti biitu jasaprot ka atsauce uz atzitam vai parbauzu laika uz vietas un Saja procediiras posma $ada
neatzitam iestadem, kas efektvi kontrole regionu un spej veida iesniegtos dokumentus nevar parbaudit. Tapéc
1ela1{kt1§s uzpémuma lemum}l_ pienemsanas procesos. uznémuma prasiba bija janoraida.
Tapéc $is arguments tika noraidits.
(42)  Uznémums nepiekrit ari 2. kritérija novértéjumam, apgal-
vojot, ka uzpémumam ir tikai viens pamata gramatve- (48)  Par 4. kritériju uznémums apgalvoja, ka tam, ka uzpe-
dibas uzskaites kopums, kam tiek veikta neatkariga revi- mums bija uz laiku registréts MR un ta eksports notika,
zija saskana ar SGS. izmantojot MR muitu, vajadzéa nodroinat uzpémuma
atbilstibu MR tiesibu sistémai. Uznémums apgalvoja ari,
ka tas, ka tika veikta parskatu revizija, paradija, ka piemé-
p Ja, paradi p
(43) Tacu tika konstatéts, ka uznémumam ir bijis pirmais rojamie tiesibu akti varétu bt pietiekami, lai nodrosinatu
parskatu kopums, kas bija sagatavoti atbilstigi ta saukta- juridisku notelkt1bu un ‘s'tabihgau. Tatu jaatzimé, ka ne
jiem MRP gramatvedibas standartiem un kurd ncbija uzpémuma pagaidu refistracia MR, ne fevizia nav
ieklauti uzkrajumi sliktiem paradiem, un kuram netika pr1eksn(3te1kums N{R.H_eflbu_ sistemas_piemerosanal un
veikta revizija. Uznémumam bija otrs parskatu kopums, ka_uznemum_a pasreizejas 1Pasumt}651bas nav juridiski
kuri bija konsolidéti ar citu saistitu uzpémumu parska- atzitas MR. Tapéc Sie apgalvojumi tika noraiditi.
tiem un kam tika veikta revizija, iespéjams, saskana ar
SGS. Par 30 otro parskatu kopumu tika sanemts revi-
dentu atzinums, kurd bija izteiktas iebildes par uzné-
muma veikto aktivu novértéSanu 2003. un 2005. gada. L B ) B
[zmekléSanas laika nevaréja pietickami skaidri noteikt $o (49)  Par 5. k_rvlterl)u uznemums gpgalvp]a, ka vglutas kursa
iebilzu istos iemeslus. Vélak uzpémums apgalvoja, ka parrel,(mafana MRP _rublos_ tiek Yelktf" pec tirgus lfursa,
revidentu izteiktas iebildes nav bitiskas, bet nesniedza ka{ atkarigs no valutu_ brivas pariiosangs un p1rks§n?s.
pieradfjumus 3aja sakariba. Tacu tas, ka MRP valiita nav atzita vai netick mainita
starptautiska méroga, nozimé, ka to nevar uzskatit par
tadu, kam ir tirgus vértiba, bet tikai vértiba, ko adminis-
o _ L ) - trativi noteikusas ta sauktas MRP iestades. Tapéc $is argu-
(44)  Tapéc uzpémuma iepriek$ minétie argumenti par 2. krité- ments tika noraidits.
riju bija janoraida.
(45 Par 3. kritériju uzpémums apgalvoja, ka uznémuma
privatizacijas procesam nav sakara ar iespéjamo izkroplo-
jumu konstatéSanu, kas parnemti no ekonomikas 3. Atsevisks re7ims (AR)
sistémas, kura nav tirgus ekonomika, jo uznémums péc
tam ir pardots nesaistitu pusu darfjumu nosacijumiem (50)  Atbilstigi pamatregulas 2. panta 7. punkta a) apakspun-

atbilstoda darfjuma un par tirgus vértibu. Tacu to nevargja
pieradit, jo to uznémumu, kas tur MMZ akcijas, talakpar-
doSanas rezultata vargja tikt pievienoti citi aktivi, un
netika iesniegts $o darfjumu pienacigi dokumentéts
noverteéjums.

ktam valstim, uz kuram attiecas 3is pants, tick noteikts
valsts méroga maksajums, iznemot gadijumus, kad uzne-
mums var pieradit, ka tas atbilst visiem pamatregulas
9. panta 5. punkta noteiktajiem kritérijiem, lai pieskirtu
AR.



L 38/8 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 7.2.2009.
(51) Kinas un Moldovas razotaji eksportétaji, kas neatbilda pardevumu apjoma cenam iek$zemes tirgli izmekléSanas

(52)

(53)

(54)

(56)

TER kriterijiem (skatit iepriek§ 28. lidz 33. apsvérumu),
bija ari pieprasijusi AR gadijuma, ja tiem netiktu pieskirts
TER.

Pamatojoties uz pieejamo informaciju, konstatéja, ka
Kinas razotajs eksportétajs atbilst visam pamatregulas 9.
panta 5. punkta noteiktajam prasibam par AR.

Attieciba uz vienigo Moldovas razotaju eksportétaju
konstatéja, ka Moldovas razotdjs eksportétajs neatbilst
pamatregulas 9. panta 5. punkta noteiktajam prasibam
par AR pieskir§anu, jo tas nevaréja pieradit, ka eksporta
cenas, apjomi un nosacfjumi ir noteikti bez valsts iejauk-
Sanas, valtas kursa parrékinasana tika veikta péc tirgus
kursa vai ka valsts iejaukSanas nebija tada, kas lautu apiet
pasakumus, ja atseviskiem eksportétajiem bitu noteiktas
dazadas maksajuma likmes.

4. Normala veértiba
4.1. Turcija

Saskana ar pamatregulas 2. panta 2. punktu Komisija par
katru razotaju eksportétaju vispirms parbaudija, vai attie-
ciga razojuma iek$zemes pardevumi neatkarigiem pircé-
jiem bijusi reprezentativi, t. i, vai kopgjais $adu parde-
vumu apjoms ir vismaz 5% no kopéjiem attiecigiem
pardevumiem eksporta uz Kopienu.

Péc tam Komisija noteica tos razojuma veidus, kurus
iekszemes tirgii pardod uzpémumi, kam kopuma ir
reprezentativi pardevumi iekSzemes tirgh, un kuri bija
identiski vai tiesi salidzinami ar tiem veidiem, ko pardod
eksportam Kopiena. RaZojuma veida pardevumu ieks-
zemes tirgli uzskatija par pietieckami reprezentativu, ja
pardotais $a razojuma veida apjoms neatkarigiem pircé-
jiem iek$zemes tirgli izmekléSanas perioda bija vismaz
5% no eksportam Kopiena pardota salidzinama razo-
juma veida kopapjoma.

Péc tam Komisija parbaudija, vai katra uzpémuma katra
razojuma veida iekSzemes pardevumu apjomu katra
eksportétaja valsti, kas pardots reprezentativa daudzuma,
var uzskatit par tadu, kur§ veikts parasta tirdzniecibas
aprité atbilstigi pamatregulas 2. panta 4. punktam. To
konstatéja, nosakot katra eksportéta razojuma veida
rentablo pardevumu apjoma Ipatsvaru ickSzemes tirgd
neatkarigiem pircgjiem izmeklésanas perioda.

Ja razojuma veida pardevumu apjoms, ko pardod par
neto pardosanas cenu, kura ir vienada ar aprékinatajam
razo$anas izmaksam vai lielaka par tam, bija vairak neka
80 % no minétd veida pardevumu kopapjoma un ja
minéta veida vidéja sverta cena bija vienada ar raZo$anas
izmaksam vai lielaka par tam, normalo vértibu noteica
péc faktiskds cenas iekszemes tirgii. So cenu aprékinaja
ka vidgo svérto cenu no visa minéta razojuma veida

(60)

(61)

(64)

perioda neatkarigi no ta, vai pardevumi bijusi rentabli vai
ne.

Ja razojuma veida rentablo pardevumu apjoms bija 80 %
vai mazak no tada veida razojuma pardevumu kopap-
joma vai ja $adu pardevumu vidéja svérta cena bija
zemaka par razo$anas izmaksam, normalo vértibu balstija
uz faktisko iek§zemes cenu, kura aprékinata ka tikai $ada
veida razojumu rentablu pardevumu vidéja svérta cena.

Gadijumos, kad normalas vértibas noteikSanai nevargja
izmantot cenu, par kadu razotajs eksportétajs konkréto
razojuma veidu pardeva ick$zemes tirghi, bija japieméro
cita metode. Saja sakariba Komisija lietoja salikto
normalo vértibu saskana ar pamatregulas 2. panta 3.
punktu.

Normalo vértibu veidoja, eksportégamo veidu katra
eksportétaja razoSanas izmaksam, ko vajadzibas gadijuma
koriggja, pieskaitot samérigu tirdzniecibas, visparéo un
administrativo izmaksu (“TVA izmaksas”) summu un
samérigu pelnas normu.

Visos gadijumos TVA izmaksas un pelnu noteica saskana
ar pamatregulas 2. panta 6. punkta noteiktajam
metodém. Talab Komisija parbaudija, vai radusas TVA
izmaksas un pelna, ko katrs attiecigais razotajs eksporté-
tajs guvis iek§zemes tirgd, ir ticami dati.

Parbauditajiem pieciem Turcijas razotajiem eksportéta-
jiem lidziga razojuma pardevumu apjomi bija reprezen-
tativi. Normala vértiba liela méra balstijas uz neatkarigu
Turcijas pircéju parasta tirdzniecibas aprité samaksatajam
val maksajamajam cenam saskana ar pamatregulas 2.
panta 1. punktu.

Talu tiem razojumu veidiem, kuru pardevumu apjomi
iek§zemes tirgl bija nepietickami vai kuru pardosana
nebija veikta parasta tirdzniecibas aprité, normala vértiba
tika noteikta saskana ar pamatregulas 2. panta 3. punktu.
TVA izmaksas un pelpa pamatojas uz faktiskajiem
datiem, kuri attiecas uz izmekléSana iesaistita raZotaja
eksportétaja Istenoto lidziga razojuma razoSanu un
pardosanu parasta tirdzniecibas aprité saskana ar pamat-
regulas 2. panta 6. punkta noteikumiem.

4.2. KTR un MR

Saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punkta a) apakSpun-
ktu parejas ekonomikas valstis normala vértiba razota-
jiem eksportétajiem, kam nepieskir TER, janosaka, pama-
tojoties uz cenu vai salikto vertibu tresa valsti ar tirgus
ekonomiku (“analoga valsts”). Ta ka nevienam no KTR un
MR razotajiem eksportétajiem netika pieskirts TER,
normala vértiba $iem uznémumiem bija janosaka, pama-
tojoties uz analoga valstl iegiitajiem datiem.



7.2.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 389

(66)

(68)

(69)

(70)

4.3. Analoga valsts

Pazinojuma par procediras uzsakSanu Brazilija tika
ieteikta ka piemérota analoga valsts normalas vertibas
noteik3anai KTR un MR. Komisija aicinaja visas ieintere-
sétas personas sniegt piezimes par So priekslikumu.

Neskatoties uz sazinasanos ar daudziem raZotajiem citas
tresas valstls, neviens uznémums nepiekrita sadarboties,
iznemot vienu Brazilijas raZotaju.

Vairakas ieinteresétas personas iesniedza piezimes, apgal-
vojot, ka Brazilja nav piemérota izvéle, un piedavaja
Turciju ka analogu valsti. Stidzibas iesniedzéjs iesniedza
papildu argumentus par labu Brazilijas izvelei. Komisija
izanaliz&ja un izpétija Sos argumentus.

Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka raZoSanas
metodes MR un Brazilija ir atskirigas, tapéc piedavaja
Turciju ka piemérotaku analogo wvalsti MR. Ta pati
persona ari apgalvoja, ka ekonomikas attistibas limenis
MR un Brazilija ir atskirigs. Tacu tika konstatéts, ka razo-
$anas metodes Brazilija bitiba ir tadas pasas vai lidzigas
razo$anas metodém KTR. Atskiriba starp Brazilijas un
MR razosanas metodém ir vienigi sagatavoSanas procesa,
kuru rezultata nerodas batiskas izmaksu atskiribas. Kas
attiecas uz ekonomikas attistibas limeni, to pasu par sevi
neuzskata par kritériju analogas valsts izvélei.

Tika izvirzits ari arguments, ka Brazilijas razotajs, kas
sadarbojas, ir saistits ar stidzibas iesniedz&u, un ka tas
varétu padarit nepiemérotu Brazilijas izveli par analogo
valsti. So argumentu nepienéma. Uzskata, ka tad, ja cenas
un izmaksas nav izkroplotas, nav iemesla nepnemt véra
datus, ko iesniegusi ar sudzibas iesniedzgu saistiti uzne-
mumi, kuri sadarbojas, nosakot normalas vértibas, kas
pamatotas uz iek$zemes pardevumu apjomiem analoga
valsti.

Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka attiecigais lidzi-
gais razojums Brazilijas iekSzemes tirgl ir parak dargs.
Otra ieintereséta persona apgalvoja, ka konkurence ieks-
zemes tirgii esot izkroplota, jo ick$zemes razotaji ir verti-
kali integréti un diviem no tiem kopa piederot vairak
neka 60 % no tirgus dalas.

IzmekléSana apstiprinaja to, ka iek$zemes cenas Brazilija
ir diezgan augstas, ka ari pelnas normu, ko sanem Brazi-
lijas razotajs, kur§ sadarbojas. Ta varétu bit norade uz
nepietieckamu konkurences limeni Brazilijas tirgd, ko
izraisijis tas, ka taja ir tikai tris lidziga raZojuma razotaji,
no kuriem divi, ka apstiprinats izmekléSana, parstav
gandriz 90 % no tirgus.

(72)

(74)

(75)

77)

(78)

Turklat izmekléSana paradija, ka Turcija ir apméram 12
razotdji, kuri lidzas importam no daZadiem avotiem
nodrosina konkurétspéjigu ickszemes tirgu.

Katra gadijuma, lai izvairitos no Brazilijas iek$zemes
tirgus augsto cenu ietekmes, un nemot véra to, ka ir
piecjami parbauditi dati par pieciem Turcijas raZotajiem
eksportétajiem, uzskatfja par atbilstigaku par analogo
valsti izmantot Turciju, nevis Braziliju.

Nemot véra iepriek§ minéto, secinaja, ka saskana ar pa-
matregulas 2. panta 7. punkta a) apak$punktu §is proce-
daras vajadzibam Turcijas, nevis Brazilijas izraudziSanos
par analogo valsti var uzskatit par piemérotaku.

4.4. Eksporta cena

Visos gadijumos, kad attiecigo razojumu eksportéja neat-
karigiem pircgjiem Kopiena, eksporta cenu noteica
saskana ar pamatregulas 2. panta 8. punktu, proti, pama-
tojoties uz faktiski samaksatajam vai maksajamam
eksporta cenam.

Viens razotajs eksportétajs veica dazus eksporta pardo-
Sanas darfjumus, izmantojot saistitu importétaju Kopiena.
Saja gadijuma eksporta cena tika noteikta saskana ar pa-
matregulas 2. panta 9. punktu, pamatojoties uz cenu, par
kuru importétie razojumi tika pirmo reizi pardoti talak
neatkarigam pircgjam un kura tika attiecigi korigéta,
nemot vera visas izmaksas, kas radas laika posma starp
importé$anu un talakpardosanu, ka arT pienemamu TVA
izmaksu un pelnas normu. Izmantoja saistita importétaja
TVA izmaksas, un pelnas normu noteica, pamatojoties uz
informaciju, kas pieejama no nesaistitiem importétajiem,
kuri sadarbojas.

4.5. Salidzingjums

Normalas vértibas un eksporta cenas salidzinajums izda-
rits, balstoties uz razotdja noteiktajam cenam.

Lai nodrosinatu taisnigu normalas vertibas un eksporta
cenas salidzinagjumu, saskana ar pamatregulas 2. panta
10. punktu tika veiktas pienacigas korekcijas, lai nemtu
véra atSkiribas, kas ietekmé cenas un to salidzinamibu.

Attieciba uz visiem razotajiem eksportétajiem, kas sadar-
bojas izmeklésana, attiecigos un pamatotos gadijumos
tika veiktas korekcijas saistiba ar atskiribam transporté-
Sanas izmaksds, parvadijumu un apdrosinasanas
izmaksas, banku komisijas maksas, iepakoSanas izmaksas,
kredita izmaksas un komisijas maksas.
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5. Dempinga starpibas
5.1. Kinas raZotaji

Vienigajam razotajam eksportétajam, kam pieskirts AR,
dempinga starpiba tika noteikta, PCN salidzinot raZotaju
noteiktas eksporta cenas ar atbilstigo normalo vértibu
analogaja valsti.

Visiem eksportétajiem, kas nesadarbojas, un nemot véra
sadarbibas zemo limeni, atlikuo dempinga starpibu
noteica augstakas dempinga starpibas limeni, ko noteica
razotdja eksportétaja, kur§ sadarbojas, reprezentativam
eksportétam daudzumam.

Pagaidu vidgjas svértas dempinga starpibas, kas izteiktas
ka procentuala dala no CIF cenas lidz Kopienas robezai
pirms nodoklu nomaksas, ir $adas.

Nosaukums Dempinga starpiba
Valin Group 36,5 %
Visi pargjie 50,5 %

5.2. Moldovas raZotajs eksportetdjs

Dempinga starpibas aprékinasanu Moldovas raZotajam
veica, izmantojot tas parbauditas eksporta cenas un
analogas valsts iek§zemes cenu. Ta ka Moldovas razotaja
eksports uz ES notiek ar saistita tirgotdja starpniecibu,
atbilstigi pamatregulas 2. panta 9. punktam dempinga
starpibas aprékinasana balstas uz noteikto eksporta
cenu pardevumiem neatkarigam pircgjam ES.

Sadi aprékinata dempinga starpiba ir 16,1 %.

Ta ka sadarbibas limeni uzskatija par augstu, t. i,
Moldovas razotaja, kas sadarbojas, importa apjoms
veidoja apméram 85 % no visa importa apjoma, pama-
tojoties uz parbauditajiem datiem par MMZ, noteica
vienu valsts méroga piemérojamu dempinga starpibu,
t. i, tada pasa limeni ka razotagjam cksportétajam, kas
sadarbojas.

Tadgjadi valsts méroga piemérojama dempinga starpiba
MR ir noteikta 16,1 %.

5.3. Turcijas raZotdji eksportétaji

Saskana ar pamatregulas 2. panta 11. un 12. punktu
dempinga starpibas tika noteiktas, pamatojoties uz
vidgjas svértas normalas vértibas pa razojuma veidiem
salidzinajumu ar vidgjo svérto eksporta cenu pa razojuma
veidiem, ka noteikts ieprieks.

(88)

Dempinga pagaidu starpibas ir $adas.

Uzpémuma nosaukums Dempinga starpiba

Kroman Celik Sanayli AS (Kroman) 18,8 %
Colakoglu Metalurji A.S (Colakoglu) 9,8 %
Iskenderun Demir ve Celik AS (Isdemir) 10,5 %
Habas Sinai ve Tibbi Gazlar Istihsal 7,1 %
Endustri AS (Habas)

Icdas Celik Enerji Tersane ve Ulasim 41%
Sanayii AS (Icdas)

Visi pargjie (atlikusie) 18,8 %

D. KOPIENAS RAZOSANAS NOZARE
1. Kopienas razosanas apjoms

Lai noteiktu Kopienas kopgjo razoSanas apjomu, izman-
toja visu pieejamo informaciju par Kopienas razotajiem,
tostarp informaciju, kas sniegta stidziba, un datus, kuri
savakti no Kopienas raZotajiem pirms un péc izmeklésa-
nas uzsak$anas.

Pamatojoties uz tiem, tika aprekinats, ka Kopienas razo-
Sanas apjoms IP laika ir apméram 24,9 miljoni tonnu.
Saja apjoma ir ieklauti visu to Kopienas razotaju razo-
$anas apjomi, kas pazinoja par sevi, ka ari to raZotaju,
kuri procediira bija pasivi (“pasivie raZotaji’), aptuveni
aprékinatie razoSanas apjomi. Pasivie razotaji veido
apméram 30 % no Kopienas kopgja razoSanas apjoma.
Neviens no zinamajiem Kopienas razotdjiem nebija
neitrals vai negativi noskanots pret izmekléSanas uzsak-
Sanu.

Pasivajiem razotajiem Komisija nositija anketas, lai
ieglitu precizakus datus, jo ipasi par to pardoSanas
apjomu un cenam. Tacu no Siem razotajiem atbildes
netika sanemtas. Tadél, ta ka nebija nekadas citas infor-
macijas, lai noteiktu Kopienas razo$anas un patérina
apjomu, izmantoja datus, kas par pasivajiem raZotajiem
noraditi stidziba.

Tadgjadi to Kopienas razotaju, kas atbalstija stdzibu,
pardoSanas apjoms IP laika bija 11,1 miljons tonnu, ta
veidojot apméram 45 % no Kopienas kopgja aprékinata
razo$anas apjoma, turpretim citu razotdju, kuri atbalstija
sidzibu, bet nevéléjas sadarboties, razoSanas apjomi
veidoja 25 %.
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2. Kopienas razosanas nozares definicija

mumi, kuri izraudziti, pamatojoties uz to razo$anas
apjomu un ari geografisko atrasanas vietu. Atlikusajiem

(93)  Ka minéts 92. apsvérumd, izmekleSana paradija, ka tie uzpnémumiem veica dokumentacijas analizi par to
Kopienas razotdji, kas atbalstija siidzibu un piekrita sadar- atbildés uz anketas jautajumiem iesniegtajiem datiem.
boties izmekléSana, sarazoja apméram 45 % no Kopienas
kopgja razoSanas apjoma IP laika. Tapéc Sos raZotajus
uzskata par Kopienas razosanas nozari pamatregulas
4. panta 1. punkta un 5. panta 4. punkta nozime. E. KAITEJUMS

1. Kopienas patérins
o 3 ) L (96)  Kopienas patérinu noteica, balstoties uz kopgjo importa

(94) Nemot vera lielo raZOta]u Skaltu, kas atbalstl]a stidzibu un apjomuy kas izriet no Eurostat datiem’ Kopienas razosanas
plekI‘lta Sadarboties iZmeklégané, kaitéjuma iZmekIéganai nozares un citu Kopienas raiotéju kopéllem pardevumu
tlka paredZétS piemél’ot iZlaSeS Veida pﬁrbaudi. Uz zina- apjomiem Kopienas tlrgﬁ’ tostarp uz pasivo razotéju
majiem Kopienas razotajiem nosititas atlases veidoSanas pardevumu apjomu aptuveno aprékinu.
anketas jautdgjumiem tika sanemtas 20 atbildes. Ta ka Sie
20 razotdji, kas sadarbojas, sastavéja no Cetram uzné-
mumu grupam un diviem neatkarigiem raZotajiem,
noléma atlasi neveikt.

(97)  Ka minéts 91. apsvéruma, tika veikta sazinasanas ar pasi-
vajiem raZotajiem un viniem ladza iesniegt datus, jo Tpasi
par to velmétu stieplu razoSanas un pardevumu apjo-

(95 Nemot véra saistito uzpémumu lielo skaitu, kas ietverti miem attiecigaja perioda. Tacu, ta ka tie nesadarbojas
divas no ¢etram grupam, noléma, ka pagaidu posma uz un nebija nekadu citu datu par to pardevumu apjomiem
vietas parbaudis datus, ko iesniegusi 11 atseviski uzné- Kopienas tirgd, to vieta izmantoja siidziba sniegtos datus.

1. tabula
Kopienas patérins 2004. g. 2005. g. 2006. g. 2007. g. IP
Tonnas 21 517 641 20454 603 22 438 442 23102 366 22754018
Indekss 100 95 104 107 106

Avots: Eurostat, sidziba noraditie dati un atbildes uz anketas jautajumiem.

Kopuma Kopienas patérin$ attiecigaja perioda pieauga par 6 %. Pieaugums sakas 2006. gada pec
islaiciga 5 % samazinajuma 2005. gada. Péc tam patérin$ atkal pieauga un lidz 2007. gadam, péc
neliela samazinajuma IP laika, palielinajas. Patérina samazinasanas 2005. gada notika sakard ar

Lai novértétu importa kumulaciju no valstim, kuras notiek 31 izmeklé$ana, nemot véra pamatregulas
3. panta 4. punkta noteiktos nosacijumus, parbaudija katras valsts individualo situaciju.

(98)
pieprasijuma samazinasanos celtniecibas nozaré.
2. Imports Kopiena no KTR, MR un Turcijas
2.1. Kumulacija

99

(100)

Attieciba uz importu no KTR un MR konstatgja, ka to importa apjoms ir virs pamatregulas 5. panta
7. punkta paredzéta de minimis slieckSna un ka importa apjomus no $im valstim nevar nenemt vera.
Turklat attiecigaja perioda importa apjomi no abam valstim uzradija lidzigu tendenci, sasniedzot
maksimumu 2007. gada un nedaudz samazinoties péc tam. IzmekléSana ari paradija, ka konkurences
apstakli attiecigajiem uzpémumiem bija lidzigi, jo Ipasi IP laika. Proti, konstatéja, ka imports no $im
divam valstim bija par zemakam cenam, neka Kopienas raZoSanas nozares cenas. Tapéc uzskatija, ka
ir izpilditi nosacfjumi par kumulaciju.
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(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

Attieciba uz importu no Turcijas izmekléSana paradija, ka razotaji eksportétdji, kas sadarbojas,
parstaveja gandriz visu attieciga razojuma importu Kopiena no §is valsts IP laika. Lidz ar to analizi
par o importu balstija uz datiem, ko iesniedza razotaji eksportétaji, kuri sadarbojas. Pamatojoties uz
to, konstatéja, ka lidzigi ka ar importu no KTR un MR importa apjoms no Turcijas ir virs pamat-
regulas 5. panta 7. punkta paredzéta de minimis sliek$na un ka importa apjomus no $im valstim nevar
nenemt véra. Tacu pretéji abam pargjam attiecigajam valstim konstatéja, ka konkurences apstakli
attiecigajiem uznémumiem nav [idzigi, jo Ipadi attieciba uz to cenam. Patie$dm Sie eksportétaji
nedz samazina Kopienas raZo$anas nozares cenas, nedz pardod savus razojumus Kopienas tirgh
par tadu cenu, kas ir zemaka par kaité§jumu nenodarosu cenu, kura IP laikd noteikta Kopienas
razoSanas nozarei. Tapéc uzskatija, ka nosacijumi par importa no Turcijas kumulaciju, pretéji nosa-
cjumiem par importu no KTR un MR, nav izpilditi.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, provizoriski secinaja, ka nevar veikt importa no Turcijas kumulaciju

ar importu no KTR un MR.

2.2. Imports par dempinga cenam no KIR un MR

Attiecigaja perioda imports no KTR un MR (“attiecigas valstis”) attistjjas $adi.

2. tabula
Importa par dempinga cenam no
KTR un MR kopéjais apjoms 2004. g. 2005. g. 2006. g. 2007. g. P
Apjomi (tonnas) 292 621 224511 739 615 1744 865 1431628
Indekss 100 77 253 596 489
Tirgus dala 1,4 % 1,1% 3,3% 7,6 % 6,3 %
Indekss 100 81 242 555 463
Cenas (EUR/tonna) 374 430 378 409 419
Indekss 100 81 242 555 463

Avots: Eurostat.

Imports par dempinga cenam no attiecigajam valstim ievérojami, t. i, gandriz piecas reizes, pieauga
no apméram 0,3 miljoniem tonnu 2004. gada lidz 1,4 miljoniem tonnu 2007. gada. Sis imports
maksimumu sasniedza 2007. gada, kad, nemot véra Kopienas patérina attistibu, paradijas mazliet
lejupejosa tendence.

Lai gan attiecigaja perioda importa par dempinga cenam no attiecigajam valstim vidéjas cenas pieauga
par 12 %, konstatéja, ka tas zemakas par Kopienas razo$anas nozares noteiktajam cenam, jo ipasi IP
laika. Tapéc to tirgus dala ievérojami palielindjas, proti, no 1,4 % 2004. gada lidz 6,3 % IP laika.

2.3. Cenu samazinajums

Lai varétu analizét cenas samazindjumu, Kopienas razoSanas nozares razojumu veida vidéjas svértas
pardoSanas cenas nesaistitiem klientiem Kopienas tirgii, kas korigétas atbilstigi raZotdja cenam, sali-
dzindja ar attiecigo valstu importa atbilstigajam vidéjam svértajam cendm pirmajam neatkarigajam
pircgjam, kas noteiktas uz CIF pamata, izdarot atbilstigu pécimportéSanas izmaksu korekciju.
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107)

(108)

(109)

(110)

(111)

112)

Kinas eksportétaju sadarbosanas limenis bija loti zems. IzmekléSana sadarbojas tikai viens raZotajs,
kas parstavéja 5 % no kopgja KTR eksporta apjoma uz Kopienu. Pamatojoties uz salidzinamu razo-
jumu veidiem, $§im raZotdjam tika noteikta vidéja cenu samazinajuma starpiba 4,5 % apmeéra.

Visiem citiem KTR razotajiem cenu samazinajumu noteica, pamatojoties uz vidéjo eksporta cenu péc
Eurostat datiem un vidéjo Kopienas razoSanas nozares cenu. Balstoties uz to, tika noteikta vidéja cenu
samazinajuma starpiba 7,6 % apméra.

Vienigais Moldovas razotajs MMZ parstavéja 85 % no visa MR importa apjoma Kopiena IP laika.
Tapéc cenu samazindjuma starpibu MR noteica, salidzinot razotaja, kas sadarbojas, vidéjo eksporta
cenu ar Kopienas razoSanas nozares vidgjo pardosanas cenu salidzinamu raZojumu veidiem. Balstoties
uz to, tika noteikta vidéja cenu samazinajuma starpiba 0,1 % apmeéra.

Minétos konstatéjumus jaskata, nemot véra to, ka attiecigais razojums ir pamatprece, kuras tirgus ir
parredzams un kurd visi uzpémumi zina noteiktas cenas. Turklat tas, ka Kopienas tirgli notika
izejmaterialu cenu pieaugums, radija papildu spiedienu uz pardosanas cenam, jo Ipasi IP laika.

3. Kopienas raZzoSanas nozares ekonomiskais stavoklis
3.1. leprieksgjas piezimes

Saskana ar pamatregulas 3. panta 5. punktu importa par dempinga cenam ietekmes uz Kopienas
razoSanas nozari novért§juma bija ietverts visu ekonomisko raditaju novertgjums, lai novértétu
Kopienas razosanas nozares stavokli no 2004. gada lidz IP beigam.

3.2. RaZoSana, razoSanas jauda un jaudas izmantojums

3. tabula
2004. g. 2005. g. 2006. g. 2007. g. P

Razosanas apjoms (tonnas) 11 475 041 10 435 463 11 464 051 11159222 11122136
Indekss 100 91 100 97 97
Jauda (tonnas) 14164 000 14 652 000 14 627 000 14 846 000 15 049 000
Indekss 100 103 103 105 106
Jaudas izmantojums 81 % 71 % 78 % 75 % 74 %
Indekss 100 88 97 93 91

Avots: atbildes uz anketas jautajumiem.

Ka paradits tabula, attiecigaja perioda Kopienas razo$anas nozares raZo$anas apjoms samazinajas par
3 %, lai gan $aja pasa perioda Kopienas patérins palielinajas. Samazinajums par 9 %, ko novéroja laika
no 2004. gada lidz 2005. gadam, tika izlidzinats nako$aja gada lidz ar Kopienas patérina palielina-
Sanos par vairak neka 9 %.
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(114)

(115)

(116)

(117)

Nemot véra pozitivas izredzes Kopienas tirgdi, IP laika Kopienas razosanas nozare palielinaja savu
razoSanas jaudu lidz apméram 15 miljoniem tonnu. Tacu sakara ar to, ka pardosanas apjomi palika
nemainigi un razo$anas apjomi samazinajas, pieejamas razosanas jaudas izmantojums samazinajas no
81 % 2004. gada lidz 74 % IP laika.

3.3. Pardevumu apjoms un tirgus dala

Ka minéts 94. apsvéruma, Kopienas raZoSanas nozari cita starpa veido Cetras grupas, kuras ietilpst
liels skaits saistitu uzpémumu. IzmekléSana paradija, ka ir notikusi attieciga raZojuma nodo$ana no
viena saistitd uznémuma citam. Pardevumu apjoma raditaji turpmak tabula attiecas uz apjomu, kas
pardots pirmajam neatkarigajam pircéjam Kopienas tirgi.

4. tabula
2004. g. 2005. g. 2006. g. 2007. g. P
Pardevumu apjoms (tonnas) 7596 746 6832143 7 585289 7 605 382 7 570 540
Indekss 100 90 100 100 100
Tirgus dala 35,3 % 33,4 % 33,8 % 32,9 % 33,3 %
Indekss 100 95 96 93 94

Avots: atbildes uz anketas jautajumiem.

Kameér attiecigaja perioda Kopienas patérin$ pieauga par 6 %, Kopienas razoSanas nozares attieciga
razojuma pardoSanas apjoms neatkarigiem pircgjiem Kopienas tirgti saglabajas stabils. Tas nozimg, ka
Kopienas raZoSanas nozare nevargja giit labumu no pieaugusa patérina konkurences dél, ko radija
imports par dempinga cenam. Lidz ar to Kopienas razoanas nozares tirgus dala laika no 2004. gada
lidz IP samazinajas par 6 %.

Neskatoties uz Kopienas razo$anas nozares centieniem panakt augstaku razojuma kvalitati, ka izskaid-
rots 117. apsvéruma, tika zaudéta tirgus dala.

3.4. Videjas cenas par vienibu Kopienas raZoanas nozaré

Vidgjas razotaja noteiktas Kopienas raZoSanas nozares pardoSanas cenas nesaistitiem pircéjiem
Kopienas tirgl attiecigaja perioda palielinajas par 14 %. IzmekléSana paradija, ka $is pardoSanas
cenu piecaugums dalgji bija saistits ar pareju uz kvalitativaku razojumu razoSanu segmenta, kura
nebija importa par dempinga cenam, tomeér to noteica ari pieaugusas razoSanas izmaksas. Tacu
jaatgadina, ka IP laika standarta raZojumi veidoja apméram 80 % no Kopienas razo$anas nozares
pardoSanas apjoma, tapéc tie joprojam bija §is razo$anas nozares pamatraZojumi.

5. tabula
2004. g. 2005. g. 2006. g. 2007. g. 1P
Vidéja cena (EUR[tonna) 414 409 435 468 474
Indekss 100 99 105 113 114

Avots: atbildes uz anketas jautajumiem.
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121)

(122)

Konstatéja, ka no 2004. gada lidz IP Kopienas razo3anas nozares vidéjas raZoSanas izmaksas pieauga
par 25 % galvenokart sakara ar metalliZznu cenas palielinaanos, kas ir galvenais izejmaterials, kuru
izmanto velmétu stieplu razoSanai. Saja pasa periodd metalliiznu cena palielindjas par 34 %, tapéc
tabula paraditais cenu pieaugums varétu segt tikai dau no izejmateriala cenu pieauguma.

3.5. Krajumi

IP laika krajumi veidoja apméram 5 % no razosanas apjoma. Attiecigaja perioda, jo ipasi laika no
2007. gada lidz IP, Kopienas razoanas nozare samazinaja savu krajumu limeni par 10 %. Tacu $is
krdjumu samazinajums var noradit uz to, ka nakotné ir paredzéts zemaks aktivitates [imenis. Saja
konteksta jaatzimé, ka apméram 20 % no Kopienas razosanas nozares razojumiem ir paredzéti
lietoSanai pasu vajadzibam pakartotu raZojumu parstradé. Attiecigaja perioda pasu vajadzibu lieto-
Sanas proporcija saglabajas stabila.

6. tabula
2004. g. 2005. g. 2006. g. 2007. g Ip
Krajumi (tonnas) 657 667 530 578 691 413 699 508 594 408
Indekss 100 81 105 106 90
Avots: atbildes uz anketas jautdjumiem.
3.6. Nodarbinatiba, algas un darba raZigums
7. tabula
2004. g. 2005. g. 2006. g. 2007. g. 1P
Nodarbinatiba — pilna laika 4131 3918 3825 4084 4206
ekvivalents (PLE)
Indekss 100 95 93 99 102
Darbaspéka izmaksas 41 300 43200 45300 45300 44 600
(EUR/ PLE)
Indekss 100 105 110 110 108
Darba razigums (Indekss) 100 96 108 98 95

Avots: atbildes uz anketas jautdjumiem.

Parasti metalapstrades nozarés darbinieku skaitu nevar viegli samazinat, nesamazinot jaudu. Tadgjadi
nodarbinatibas apjoms saglabajas diezgan stabils, nedaudz palielinoties IP laika.

Neskatoties uz darbaspéka izmaksu pieaugumu, izmekléSana paradija, ka Kopienas razosanas nozare
centas racionaliz€t razofanu un samazinat razoSanas izmaksas, lai mazinatu izejmaterialu cenu ieve-
rojamo palielinasanos, kas aprakstita iepriek§ 118. apsvéruma. Lidz ar to razosanas vidéo izmaksu
pieaugums bija daudz mazak izteikts, neka metalliZnu cenu palielinajums.

Neskatoties uz pieauguso Kopienas patérinu attiecigaja perioda, Kopienas raZoSanas nozare nespéja
palielinat darba razigumu, ka to varétu sagaidit. Patie$am, ka paradits iepriek§ 3. tabula, darba
razigums samazinajas lidz ar razosanas apjoma samazinasanos.
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3.7. Rentabilitate, naudas pliisma, ieguldijumi, ienakums no ieguldjjumiem un spéja piesaistit kapitalu

8. tabula
2004. g. 2005. g. 2006. g. 2007. g. P

Rentabilitate 14,2 % 7,1 % 81% 7,7 % 6,7 %
Indekss 100 50 57 54 47
Naudas plasma (tikst. EUR) 499 500 260 845 354 398 276 463 262 764
Indekss 100 52 71 55 53
leguldijumi (tiikst. EUR) 147 897 136 031 231726 221 808 200126
Indekss 100 92 157 150 135
lenakums no ieguldijumiem 69 % 49 % 51% 47 % 47 %
Indekss 100 72 74 68 68

Avots: atbildes uz anketas jautajumiem.

Kopienas razoSanas nozares rentabilitati noteica, tiro pelpu pirms nodoklu nomaksas no lidziga
raZojuma pardevumiem izsakot procentos no attieciga apgrozijuma. Attiecigaja perioda Kopienas
raZoSanas nozares rentabilitite samazinajas no 14,2 % 2004. gada lidz 6,7 % IP laika. Krasais renta-
bilitates samazinajums 2005. gada var bat saistits ar nozares lejupslidi, un tas notika vienlaicigi ar
patérina samazinaSanos. Kopienas raZoSanas nozares rentabilitate 2006. gada nedaudz pieauga, tomér
2007. gada un IP atkal saka pasliktinaties.

Attiecigaja perioda Kopienas razosanas nozare palielindja pardosanas cenas. TaCu sakara ar importu
par zemam dempinga cenam ta nespéja uz pircéju rékina nosegt pieaugusas izejmaterialu izmaksas
un git labumu no Sajos gados notikusa tirgus dalas piecauguma.

Tendence, kas bija raksturiga naudas plasmai, proti, raZoSanas nozares spgjai pasfinansét savu
darbibu, liela meéra atspogulo rentabilitates parmainas. Lai gan attiecigaja perioda naudas plasma
saglabajas pozitiva, ta bija loti zema liment, jo Ipasi salidzinot ar 2004. gadu. Tadas pasas piezimes
var izteikt par ienakumiem no ieguldijumiem, kam attiecigaja perioda bija raksturiga lidziga negativa
attistibas tendence.

Neskatoties uz lejupejosiem finansu darbibas raditajiem, Kopienas raZoSanas nozare attiecigaja perioda
turpinaja veikt ieguldijumus. Tas liek domat, ka raZoSanas nozare nav gatava izbeigt raZosanu, bet
uzskata nozari par dzivotspéjigu. leguldijumu limenis parada, ka nozare spgj piesaistit nepieciesamo
kapitalu. Tacu § sp&ja kluva ierobezotaka, jo attiecigaja perioda ievérojami samazinajas naudas
plisma.

3.8. Pieaugums

Perioda no 2004. gada lidz IP Kopienas raZoSanas nozares pardosanas apjomi Kopienas tirgli nemai-
nijas, tadejadi nelaujot Kopienas razosanas nozarei izmantot Kopienas patéripa pieaugumu, kas no
2004. gada lidz IP palielindjas par 6 %. Lidz ar to tas tirgus dala 3aja perioda samazinajas par 2
procentu punktiem.

3.9. Faktiskds dempinga starpibas lielums

leprieks iedala par dempingu noteiktas dempinga starpibas KTR, MR un Turcijai ir ievérojami virs de
minimis limepa. Nemot véra importa par dempinga cenam apjomu un cenu, faktisko dempinga
starpibu ietekmi nevar uzskatit par niecigu.
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4. Secinajumi par kaitéjumu

Dazi kaitéjuma raditaji, pieméram, pardoSanas cenas (+14 %), razosanas jauda (+6 %) un ieguldijumi
(+35 %), attiecigaja perioda bija ar pozitivu tendenci.

Tacu citi kaitgjuma raditdji, pieméram, razoSanas apjoms (-3 %), razoSanas jaudas izmantojums
(-9 %), tirgus dala (-6 %) un darba razigums (-5 %), pasliktinajas, turpretim pardosanas apjoms
nesaistitiem pircjiem Kopienas tirgl saglabajas tada pasa limeni, neskatoties uz pieauguso patérinu
attiecigaja perioda. Turklat ievérojami skarti bija tie kait§juma raditaji, kas saistiti ar Kopienas raZo-
anas nozares finansu darbibu, pieméram, naudas plisma (47 %), ienakums no ieguldfjumiem
(-32 %) un rentabilitate (=7,5 procentpunkti). Tas nozimé, ka Kopienas razoSanas nozares spéja
piesaistit kapitalu ari bija mazaka.

IzmekléSana arT paradija, ka Kopienas raZoSanas nozares raZoSanas izmaksas attiecigaja perioda
ievérojami palielindjas galvenokart sakara ar kraso cenu pieaugumu (+34 %) metallazniem, kas ir
galvenais izejmaterials velmétu stieplu razoSanai. Tacu, nemot véra cenu samazinasanu, ko praktizéja
Kinas un Moldovas eksportétaji IP laika, Kopienas razoSanas nozare nevaréja palielinat savas pardo-
Sanas cenas atbilstigi palielinatajam izejmaterialu cenam.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, lai gan IP laika Kopienas razosanas nozare joprojam bija rentabla,
pievérSoties augstakas kvalitates razojumu tirgus segmentiem ar augstakam cenam, tas finansu
stavoklis ievérojami pasliktinajas. Nemot véra izklastitos argumentus, secinaja, ka Kopienas razosanas
nozarei nodarits biitisks kait§jums pamatregulas 3. panta 5. punkta nozimé.

F. CELONSAKARIBA
1. Ievads

Saskana ar pamatregulas 3. panta 6. un 7. punktu parbaudija, vai KTR un MR izcelsmes attieciga
razojuma imports par dempinga cenam ir radjjis kaitejumu Kopienas raZoSanas nozarei tada pakapé,
ka to var uzskatit par batisku. Lai uz importu par dempinga cenam neattiecinatu tadu faktoru
izraisitu iespéjamu kait&jumu, kas nav saistiti ar importu par dempinga cenam, bet kas vienlaikus
vargja nodarit kaitgjumu Kopienas razoSanas nozarei, izvertéja ari citus zinamos faktorus.

2. Ietekme, ko radija imports par dempinga cenam

Izmekl&Sana paradija, ka attiecigaja perioda importa par dempinga cenam no KTR un MR apjoms
ievérojami palielindjas, proti, gandriz piecas reizes, pieaugot par 1,1 miljonu tonnu no 2004. gada
lidz IP. Sis palielinajums bija jo ipasi izteikts no 2006. gada lidz IP. Tirgus dalas izteiksmé attiecigo
valstu importa par dempinga cenam dala Kopienas tirgti palielinajas no 1,4 % 2004. gada lidz 6,3 %
IP laika. Reali tas atbilda visam Kopienas patérina pieaugumam, kas notika attiecigaja perioda.

Taja pasa perioda, lai gan tas pardosanas apjoms Kopienas tirghi saglabajas stabils, Kopienas razo$anas
nozares tirgus dala samazinajas no 35,3 % lidz 33,3 %, proti, par 2 procentu punktiem.

Attieciba uz cenam, neskatoties uz to, ka attiecigaja perioda importa par dempinga cenam cenas
pieauga par 12 % atbilstigi izejmaterialu cenu pieaugumam, tas joprojam samazinaja Kopienas razo-
Sanas nozares cenas Kopienas tirgii. Lidz ar to Kopienas razo$anas nozare nevaréja palielinat cenas, lai
segtu visu izejmaterialu cenu pieaugumu. Tapéc Kopienas razosanas nozares pardosanas rentabilitate
Kopienas tirgli samazinajas no 14,2 % 2004. gada lidz 6,7 % IP laika.

I[zmekleSana arl paradija, ka velmétu stieplu tirgus ir parredzams tirgus, kura visi uznémumi ir
informéti par cenu limeni, ko piedava dazadi piegades avoti. Ka skaidrots turpmak 138. apsvéruma,
aizvien lielaka apjoma attiecigo valstu importa par zemam dempinga cenam klatbiitne negativi
ietekméja tirgu kopuma, pazeminot cenas.
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Uzskata, ka ilgstosais spiediens, ko Kopienas tirgii izraisija imports par zemam dempinga cenam no
attiecigajam valstim, nelava Kopienas raZo$anas nozarei samérot savas pardoSanas cenas ar palielina-
tajam izejmaterialu izmaksam, jo ipasi IP laika, kad metalliZnu cenas sasniedza maksimumu. Ar to
izskaidrojams Kopienas razosanas nozares tirgus dalas zaudéums, pardosanas cenu zemais limenis un
rentabilitates zaud&jums. Tapéc provizoriski secindja, ka KTR un MR importa par zemam dempinga
cenam pieplidumam bija ievérojama negativa ietekme uz Kopienas razosanas nozares ekonomisko
situdciju, jo Ipasi IP laika.

3. Citu faktoru ietekme

3.1. Pieprasijuma attistiba

Ka minéts iepriek§ 98. apsvéruma, attiecigaja perioda velmétu stieplu patérin$ Kopiena kopuma
palielindjas par 6 %. Tapéc uzskata, ka patérina attistiba nav tas faktors, kas batu vargjis veicinat
kaitgjuma nodariSanu Kopienas razo$anas nozarei.

3.2. Izejmaterialu un elektroenergijas cenas Kopienas tirgii

Attiecigaja perioda ievérojami palielindjas izejmaterialu, galvenokart térauda laznu vai dazos gadi-
jumos dzelzsrtidas, cenas. Tika apgalvots, ka pieaugusas izejmaterialu cenas ietekmé&a Kopienas
razoanas nozares ekonomiska stavokla pasliktinasanos attiecigaja perioda un jo ipasi IP laika, kad
izejmaterialu cenas sasniedza maksimumu.

Tika ari apgalvots, ka elektroenergijas, kas ir velmétu stieplu razosanas izmaksu (RI) nozimigaka
sastavdala, cenas pieaugums bija iemesls kaitgjumam, kas tika nodarits Kopienas razosanas nozarei
IP laika.

Izmeklésana apstiprinaja, ka attiecigaja perioda Kopienas razo$anas nozares razoSanas izmaksas
velmétu stieplu razoSanai palielinajas par 25 %. Tacu tirg, kura darbojas efektivi tirdzniecibas nosa-
cijumi, proti, ja nenotiek kaitéjumu radoss dempings, var prognozét, ka cenas tiek regulari pielagotas,
atspogulojot situdciju ar dazadim razosanas izmaksu sastavdalam. Saja gadijuma tas nenotika. Lai gan
Kopienas razoSanas nozare palielinaja pardosanas cenas, tas nebija pietickami, lai novérstu tas renta-
bilitates ievérojamo samazinajumu. Lidz ar to drizak Kinas un Moldovas eksportétaju praktizéta cenu
samazinasana pazemindja cenas Kopienas tirgli un nelava Kopienas razo$anas nozarei segt izejmate-
rialu cenu pieaugumu uz pircgju rékina.

3.3. Kopienas raZosanas nozares produkcija pasu vajadzibam

Parasti lielaks razoSanas apjoms veido apjomraditus ietaupijumus, kas ir izdevigi attiecigajam raZo-
tajam. Kopienas razoSanas nozare galvenokart ir vertikali integréta, un produkciju pasu vajadzibam
izmanto turpmakai parstradei razojumos ar pievienoto veértibu pakartotas razoSanas nozaré. Izmek-
lésana nekonstatéja nevienu razoSanas problému, kas saistita ar Siem pakartotajiem raZojumiem.
Patiesam, ka minéts ieprieks teksta 119. apsvéruma, izmantoSana pasu vajadzibam attiecigaja perioda
saglabajas stabila l[imenl.

Pamatojoties uz to, uzskatija, ka Kopienas razoSanas nozares produkcija pasu vajadzibam neveicinaja
tas finansu situacijas pasliktinasanos, jo ipasi IP laika.

3.4. Kopienas raZoSanas nozares augstas kvalitates raZojumu pardevumi

Tika apgalvots, ka Kopienas razo$anas nozarei nav nodarits kait€jums, jo ta parvirzija razo$anu un
pardosanu Kopienas tirgli uz augstas kvalitates razojumiem un tadéjadi pasargas sevi no importa par
dempinga cenam, kas galvenokart koncentréjies uz velmétu stieplu tirgus standarta segmentu.

Tau minétais apgalvojums ir pretruna ar izmekléSana konstatéto. Pat ja, ka minéts ieprieks
117. apsveéruma, Kopienas razosanas nozare dalgji pargaja uz augstakas kvalitates razojumu raZoSanu,
jo ipasi IP laika, tika konstatéts, ka 80 % no tas pardoSanas apjoma veidoja standarta razojumi, kas
tadgjadi cieta no tiesas konkurences ar importu par zemam dempinga cenam no attiecigajam valstim.
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Tapéc uzskatija, ka pareja uz augstakas kvalitates razojumiem Java Kopienas razoSanas nozarei
attiecigaja perioda un jo ipasi IP laikd samazinat rentabilitates lejupslidi.

3.5. Pasizraisits kaitejums

Viena persona apgalvoja, ka Kopienas razoSanas nozare veic ievérojama apjoma velmétu stieplu
importu no attiecigajam valstim un ka jebkuru kait&umu, kas nodarits Sai raZoSanas nozarei, tapéc
bitu jauzskata par pasizraisitu.

Si apgalvojuma parbaude paradija, ka Kopienas razosanas nozares veiktais attieciga razojuma imports
ir Joti neliela apjoma un veido mazak par 1 % no tas razosanas apjoma IP laika. Tapéc jebkads 3a
importa nodarits kaitéjums batu tikai niecigs.

3.6. Kopienas razoSanas nozares eksporta darbiba

Lai gan kait€juma analize un célopsakariba tika koncentréta uz Kopienas razoSanas nozares stavokli
Kopienas tirgt, tika parbaudita tas eksporta darbiba ka cits iesp&jamais faktors, ar kuru var izskaidrot
konstatéto kaité§jumu. Analize paradija, ka Kopienas razoSanas nozares veikto eksporta pardevumu
apjomi nesaistitam personam attiecigaja perioda saglabajas samera pieticigi (apméram 7 %). Turklat
attiecigaja perioda bija vérojama eksporta pardosanas apjoma dalas samazinasanas tendence. Eksporta
pardoSanas apjoma samazina$anos no apméram 900 000 tonnam 2004. gada lidz apmeéram
500 000 tonnam IP laikd var izskaidrot ar raZoSanas apjoma samazinasanos $aja pasa perioda.
Tacu eksporta cena bija augstaka neka cena, ko Kopienas razoSanas nozare iekasgja no saviem
pircgjiem Kopienas tirgii. Tadé] uzskatija, ka ar eksporta apjoma samazinaSanos nevar attaisnot
Kopienas razosanas nozarei nodarita kaitéjuma limeni un jo ipasi ievérojamo rentabilitates krisanos
IP laika.

3.7. Imports no citam tresam valstim

Importa no citam tre$am valstim apjomi un cenas no 2004. gada lidz IP bija $adas.
9. tabula

Citas tresas valstis 2004. g. 2005. g. 2006. g. 2007. g. P
Imports (tonnas) 1202566 1417 431 1437 307 1070978 1040 648
Indekss 100 119 120 89 87
Tirgus dala 5,6 % 7,0 % 6,4 % 4,6 % 4,6 %
Indekss 100 125 115 83 82
Cena (EUR/tonnu) 392 419 436 495 508
Indekss 100 107 111 126 130

Avots: Eurostat.

Galvenas citas tresds valstis, kas eksporté velmétas stieples uz Kopienu, ir Sveice, Ukraina un Brazilija.
Ka paradits tabula, importa no citam tresam valstim pardo$anas apjomi un tirgus dala attiecigaja
perioda samazinajas, un IP laika to cenas bija salidzinosi augstas.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, provizoriski secindja, ka imports no Turcijas un citam tresam
valstim neveicindja Kopienas razo$anas nozarei nodarito batisko kait&jumu.
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3.8. Citi Kopienas raZotdji

Datu analize attieciba uz Kopienas tirgu lika domat, ka visi citi Kopienas razotaji attiecigaja perioda
nevis ieguva, bet gan zaudgja tirgus dalu. IzmekléSana neminéja kadas ipasas problémas saistiba ar
konkurenci Kopienas raZotaju starpa vai kadu tirdzniecibas izkroplojumu radosu efektu, kas varétu
izskaidrot biitisko kaitgjumu, kur$ konstatéts Kopienas razosanas nozarei.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, provizoriski secindja, ka tie raZotaji, kas nav ieklauti Kopienas
razo$anas nozares definicija, neveicinaja Kopienas razosanas nozarei nodarito kaitgjumu.

4. Secinajums par célopsakaribu

Minéta analize paradija, ka laika no 2004. gada lidz IP ir bijis KTR un MR izcelsmes importa par
zemam dempinga cenam apjoma un tirgus dalas ievérojams pieaugums. Turklat konstatéja, ka o
importu veica par ievérojami samazinitim dempinga cenam, kas bija zemakas par cenam, ko
Kopienas razosanas nozare noteikusi lidzigiem raZojuma veidiem Kopienas tirgi.

Sis importa par zemam dempinga cenam no KTR un MR apjoma un tirgus dalas pieaugums sakrita ar
visparéju pieprasijuma pieaugumu Kopiena, ka ari ar Kopienas raZosanas nozares tirgus dalas negativu
attistibu un galveno raditaju, kas attiecas uz tas ekonomisko situaciju, pasliktinasanos IP laika.
Kopienas raZzoSanas nozares rentabilitate no 2004. gada lidz IP samazinajas vairak neka uz pusi.

Izpétot citus zinamos faktorus, kas bhtu varjusi nodarit kaitéjumu Kopienas razoSanas nozarei,
konstatéja, ka nevienam no tiem nav vargjusi biit ievérojami negativa ietekme uz $o raZoSanas nozari,
jo 1pasi IP laika.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto analizi, kura visu zinamo faktoru ietekme uz Kopienas raZoSanas
nozares stavokli ir pienacigi izskirta un nodalita no kaitéumu radosas ietekmes, ko izraisa imports
par dempinga cenam, provizoriski secindja, ka imports no KTR un MR Kopienas razosanas nozarei ir
radijis batisku kaitejumu pamatregulas 3. panta 6. punkta nozimé.

5. Imports no Turcijas

10. tabula
Turcija 2004. g. 2005. g. 2006. g. 2007. g. P
Imports (tonnas) 540 040 581 432 754 811 625 409 560 669
Indekss 100 108 139 116 104
Tirgus dala 2,5% 2,8% 3,4 % 2,7 % 2,5%
Indekss 100 112 136 93 100
Cena (EUR/tonnu) 397 369 388 444 458
Indekss 100 93 98 112 115

Avots: Eurostat.

Ka paradits tabuld, attiecigaja perioda importa apjomi no Turcijas palielindjas par 4 %, tadéjadi
nedaudz mazak neka palielinajas patérins. Pretéji importa apjomiem no KTR un MR importa apjomi
no Turcijas sasniedza maksimumu 2006. gada, péc tam tiem bija tendence samazinaties. Tas tirgus
daJa maksimumu arf sasniedza 2006. gada, péc tam ta samazinajas un IP laika sasniedza 2004. gada
limeni.
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par 15%. Ka aprakstits ieprieck§ 2.1. punkta, netika
konstatéts, ka imports no Turcijas ir samazinajis
Kopienas razoSanas nozares cenas Kopienas tirgii IP
laika. Turklat nav konstatéta $a importa pardosana par
pazeminatam cenam.

Nemot véra iepriek§ minéto, tiek secinats, ka imports no
Turcijas nav veicinajis Kopienas razoanas nozarei noda-
1ita kait€juma rasanos.

G. KOPIENAS INTERESES
1. Sakotnéja piezime

Saskana ar pamatregulas 21. pantu tika parbaudits, vai,
neraugoties uz provizorisko secindgjumu par kait§umu
radoSo dempingu, pastav parliecinosi iemesli, kas liek
secinat, ka $aja konkrétaja gadjjuma pagaidu antidem-
pinga pasakumu pienemsana nav Kopienas interesés.
Analizgjot Kopienas intereses, néma véra visas attiecigas
dazadas intereses, tostarp attiecigd razojuma Kopienas
razosanas nozares, importétaju un lietotaju intereses.

2. Kopienas raZosanas nozare

Kopienas raZoSanas nozari veido daudzi razotaji, kas
izvietoti visa Kopiena, saistiba ar attiecigo razojumu
tiesi nodarbinot vairak neka 4 000 cilvéku.

Kopienas razoSanas nozarei ir nodarits batisks kait&jums,
ko izraisjis imports par dempinga cenam no KTR un
MR. Tiek atgadinats, ka lielaka dala kait§juma raditaju
attiecigaja perioda attistijas negativi. Nopietni skarti bija
tadi kait€juma raditaji, kas saistiti ar Kopienas razosanas
nozares finansu darbibu, ka naudas plasma, ienakums no
ieguldijumiem un rentabilitate. Ja netiks veikti nekadi
pasakumi, loti iespgjama ir Kopienas raZoSanas nozares
ekonomiskas situacijas talaka pasliktinasanas.

Paredzams, ka pagaidu antidempinga maksajumu noteik-
§ana atjaunos realus tirdzniecibas apstaklus Kopienas
tirgi un ka velméto stieplu cena biis atbilstiga dazado
sastavdalu izmaksam un tirgus apstakliem. IzmekléSana
paradija, ka ar cenu pieaugumu par 3 % vai pardoSanas
apjoma pieaugumu pietiktu, lai Jautu $ai raZoSanas
nozarei atri atjaunot savu finanu stavokli. Var sagaidit,
ka pagaidu pasakumu piemérosana dotu iespéju Kopienas
razoSanas nozarei atgiit vismaz dalu no attiecigaja
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ietekme uz tas ekonomisko situaciju un rentabilitati.

Tapéc secindja, ka pagaidu antidempinga pasakumu
piemérosana KTR un MR izcelsmes importam bitu
Kopienas razoSanas nozares intereses.

3. Importétaji

Anketas nosiitija deviniem importétajiem. Cetri importé-
taji skaidri pazinoja, ka tie nevélas sadarboties, bet no
citiem Cetriem importétajiem nebija nekadas atbildes.
Tas norada, ka pasakumu pieméro$ana importétajus
parak neietekmétu. Tikai viens importétajs izmeklésana
sadarbojas, atbildot uz anketas jautagjumiem un atlaujot
veikt ta atbildes parbaudi uz vietas. Saskana ar datiem, ko
iesniedza $is importétajs, tas importé velmétas stieples
galvenokart no Turcijas. Tadgjadi, ja attieciba uz velmétu
stieplu importu no KTR un MR tiktu pieméroti pasakumi,
tam nebiitu nekadas ietekmes uz So importétaju.

Tapéc secinaja, ka, pamatojoties uz pieejamo informaciju,
pagaidu antidempinga pasakumu piemérosana importé-
tajus batiski neietekmétu.

4. Lietotaji

Anketas nositija 28 lietotajiem. Tacu izmekle$ana sadar-
bojas tikai astoni lietotaji, kuri IP laika parstavéja 15 %
no velméto stieplu importa no attiecigajgm valstim. Sie
lietotaji atrodas Italija, Spanija, Polija un Belgija, parstavot
tikai 1% no Kopienas patérina, un darbojas dazadas
riipniecibas nozarés, galvenokart automobilu bGvnieciba,
celtnieciba un masinbave.

celtniecibas nozaré. IP laika tie izlietoja 12 % no visa
velméto stieplu importa no KTR un MR. Taja pasa
perioda lielako dalu no velmétajam stiepléem (58 %) tie
iegadajas no divam attiecigajam valstim, turpretim pargjo
dalu iegadajas no citam tresam valstim vai no Kopienas
razo$anas nozares. Turklat konstatéja, ka velmeétas stiep-
les veido batisku dalu no to raZosanas izmaksam. Tapéc
nevar izslégt, ka pasakumu piemérosana Sos lietotajus
varétu negativi ietekmét. Tacu, pemot véra to, ka ir
pieejami alternativi piegades avoti citas tresas valstis,
kam netiktu pieméroti pasakumi, ka ari Kopiena, 3ai
ietekmei vajadzétu bat nelielai.
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(172) Lietotaju asociacija, kas minéta ieprieks 171. apsvéruma, (178) Maksajuma limena noteikSanai ir nemta véra konstatéta
kuras locekli darbojas celtniecibas nozaré un dazos gadi- dempinga starpiba un maksajuma apmeérs, kads vajadzigs
jumos tiesi konkuré ar daziem vertikali integrétiem Kopienas razoanas nozarei nodarita kait€juma novér-
Kopienas razotajiem, apgalvoja, ka pasakumu pieméro- $anai.
Sana radis nepietieckamu piedavajumu Saja konkrétaja
nozaré. Tacu tiek uzskatits, ka, nemot véra esoSo rezerves
jaudu Kopiena, ka ar citds tresas valstis, tostarp Turcija,
piecjamos alterpativo§ pieg?des avotus, nevz.ljadzétu bat (179) Aprékinot kaitgjumu nodarosa dempinga ietekmes nover-
nepietiekama piedavajuma riskam Kopienas tirgti. Turklat $anai nepiecieSamo summu, uzskatija, ka pasakumiem
KTR un MR raZotajiem eksp(frtét%jiem vajadzétu spet jabiit tadiem, kas lautu Kopienas raZosanas nozarei segt
turpinat attieciga razojuma ‘pa.rdosanu Kopienas tirgli razosanas izmaksas un kopuma giit tadu pelnu pirms
arT par cenam, kas nerada kait&jumu. nodoklu nomaksas, kadu $ada veida razoSanas nozarei
$aja nozaré pamatoti iespgjams gt lidziga raZojuma
pardosana Kopiena normalos konkurences apstaklos,
t. i, ja nav importa par dempinga cenam. Pelnas
norma pirms nodoklu nomaksas, ko izmantoja $aja apre-
(173) Viens no astoniem lietotajiem, kas sadarbojas, IP laika kina, bija 9,9 %, ko noteica, balstoties uz Kopienas razo-
neimportéja velmétas stieples no attiecigajam valstim. Sanas nozares giito pelnu, pirms imports par dempinga
Tapéc pasakumu  piemérosanai nevajadzétu negativi cenam sasniedza maksimalo apjomu, proti, no 2004.
ietekmét $o uzpemumu. gada lidz 2006. gadam. Tadgjadi tika aprékinata kaité-
jumu nerado$a cena Kopienas raZoSanas nozares lidziga
raZojuma pardosanai.
(174) Attieciba uz pargjiem Cetriem lietotajiem Kopiena, tie
Ve%(_io 3% no kopgja velméto ftleplu importa no attiec- (180) Tad noteica vajadzigo cenu palielindgjumu, salidzinot
gajam _va_lsum un gfll\jengkar't de_z.r'bo]as aut?m(?bll_u vidgjo svérto importa cenu, kas noteikta cenu samazina-
b1_1xmec1ba—1£n masmbuve. ,Sle_h?t?,t,ajl galvgnolfart 1ega- juma aprékiniem, ar kaité§jumu neradosu cenu raZoju-
dajas velmetas stieples no piegadatajiem Kopiena un citas miem, kurus Kopienas razo$anas nozare pardod Kopienas
tresas Valst1§, }m'_tlka kon_statets_, k? _IP lalka to importa tirgfi. Péc tam minéta salidzinajuma rezultata iegfito star-
fiala no attiecigajam Valst}m salidzinajuma ar to k‘ipelo pibu izteica procentos no kopgjas CIF importa vértibas.
importa apjomu bija loti maza (5 %). Sajos apstaklos
uzskata, ka pasakumu noteik$ana ievérojami neietekmes
minéto uznémumu finansu stavokli.

(181) Lai aprékinatu atlikusa kait§juma novér§anas limeni
visiem pargjiem KTR razotdjiem eksportétajiem, jaatga-
dina, ka sadarbibas limenis bija zems. Tapéc normu

(175) Nemot véra iepriek§ minéto, provizoriski secindja, ka, tiem, kas nesadarbojé_s, noteica, pan}atojoties uz augstako
o . . o . . normu, kura konstatéta reprezentativam daudzumam, ko
pamatojoties uz pieejamo informaciju, antidempinga K stiis. kuré sadarbodis. pardevis Kopi o
pasakumi, ja tadus veiktu, visticamak, biitiski neietekmétu eksportetajs, kurs sadarbojas, pardevis Ropienas tirgu.
attieciga razojuma lietotajus.

(182) Ar MR sadarbibas limenis bija augsts. Tapéc, lai tai apré-

kinatu wvalsts méroga kaitgjuma novérSanas limeni,
5. Secinajums par Kopienas interesem izmantoja izmekléSanas laika piecjamos un parbauditos
datus. Norma ir balstita uz vidgjo cenu, kas konkrétiem
(176) Nemot véra iepriek§ minéto, provizoriski secinaja, ka darjjumiem MR konstatéta IP laika.
kopuma, pamatojoties uz pieejamo informaciju par
Kopienas interesém, nav parliecinou iemeslu, lai KTR
un MR izcelsmes velmétu stieplu importam nenoteiktu
pagaidu pasakumus. 2. Pagaidu pasakumi

(183) levérojot iepriek$ minéto, uzskata, ka saskana ar pamat-
regulas 7. panta 2. punktu, pagaidu antidempinga maksa-
jumi KTR un MR izcelsmes importam janosaka dempinga

- vai kaitgjuma starpibas apméra atkariba no ta, kur§ no
H. PAGAIDU ANTIDEMPINGA PASAKUMI tiem ir mazaks, saskana ar mazaka maksajuma notei-
1 Kaitai oy - kumu. Saja gadijuma visas maksajumu likmes attiecigi
. Kaitéjuma novérsanas limenis - 4 B oo
janosaka konstatéto kaitgjuma starpibu limeni.
(177) Nemot véra secindjumus par dempingu, izraisito kaite-
jumu, célonsakaribu un Kopienas intereseém, janosaka
pagaidu pasakumi, lai novérstu KTR un MR importa
par dempinga cenam turpmaku kaitgjumu Kopienas razo- (184) Turcijas izcelsmes importam nav janosaka pagaidu anti-

$anas nozarei.

dempinga maksajumi.
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(185) Atsevisku uznémumu antidempinga maksajuma likmes,
kas precizétas $aja regula, noteica, balstoties uz pasrei-
z&jas izmekléSanas secindgjumiem. Tapéc tas atspogulo
izmekléSanas gaita konstatéto stavokli $ajos uznémumos.
Sis maks3juma likmes (pretéji valsts méroga maksa-
jumam, kas piemérojams visiem pargjiem uznémumiem)
tadgjadi ir piemérojamas vienigi tadu attiecigas valsts
izcelsmes razojumu importam, kurus razo minétie uzné-
mumi un tadgadi - konkrétas minétas juridiskas
personas. Importétie razojumi, kurus raZojis cits, $is
regulas rezolutivaja dala ipasi nenosaukts uznémums,
tostarp uzpémumi, kas ir saistiti ar ipa$i nosauktajiem
uzpémumiem, nevar giit labumu, izmantojot $is likmes,
jo uz tiem attiecas maksajuma likme, kuru pieméro
“visiem paré€jiem uznémumiem”.

(186) Visas prasibas piemérot uzpémumam atseviskas antidem-
pinga maksajuma likmes (pieméram, péc izmainam uzné-
muma nosaukuma vai jaunu raZzo$anas vai tirdzniecibas
uznémumu darbibas sakSanas) nekavéjoties jaadresé
Komisijai, sniedzot visu attiecigo informaciju, jo ipasi
par jebkuram izmainam uzpémuma darbiba saistiba ar
raoSanu, pardevumiem iekSzemes tirgli un eksportu,
kas saistitas, pieméram, ar 3o nosaukuma mainu vai
§im izmainam razoSanas vai tirdzniecibas uznémumos.
Komisija vajadzibas gadijuma, apspriedusies ar padomde-
véju komiteju, izdaris $aja regula attiecigus grozijumus,
papildinot sarakstu ar uznémumiem, kuri izmanto prieks-
rocibas, ko sniedz atseviskas maksajuma likmes.

(187) lerosinatie antidempinga maksajumi ir $adi.

Kait&juma Dempinea star- Antidempinga
Uznémums novérsanas ping maksdjuma

- piba .

limenis likme
Valin Group (KTR) 8,6 % 36,5 % 8,6 %
KTR atlikusais 24,6 % 50,5 % 24,6 %
maksajums
MR valsts méroga 3,7 % 16,1 % 3,7%
maksajums

I. NOBEIGUMA NOTEIKUMS

(188) Pienacigas parvaldibas labad janosaka periods, kura laika
ieinteresétas personas, kas pieteicas pazinojuma par
procediras uzsakSanu noteiktaja termina, var rakstiski
pazinot savu viedokli un pieprasit uzklausiSanu. Turklat
ir jamin, ka $is regulas vajadzibam izdaritie konstatéjumi
attieciba uz antidempinga maksdjumu noteik§anu ir
provizoriski un tos var parskatit, lai izdaritu galigus
konstatéjumus,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar 3o Kinas Tautas Republikas un Moldovas Republikas
izcelsmes karsti velmétu, saiSkos brivi satitu, dzelzs, nelegéta vai
legéta térauda, bet ne nerts€joSa térauda stieplu stienu, ko
deklaré ar KN kodiem 7213 10 00, 7213 20 00, 7213 91 10,

7213 91 20, 7213 91 41, 7213 91 49, 721391 70,
7213 91 90, 7213 99 10, 7213 99 90, 722710 00,
72272000, 72279010, 72279050 wun 722790 95,

importam nosaka pagaidu antidempinga maksajumu.

2. Sada ir pagaidu antidempinga maksajumu likme, kuru
nosaka Kopienas brivas robezpiegades neto cenai pirms nodoklu
nomaksas 1. punkta aprakstitajiem raZojumiem, kurus raZojusi
turpmak minétie uzpémumi.

Valsts Uznémums Maksajums TARIC bap fldu
kodi
Kinas Tautas Repub- | Valin Group 8,6 % A930
lika
Visi pargjie 24,6 % A999
uznémumi
Moldovas Republika Visi uzné- 3,7 % —
mumi

3. Par 1. punkta noradita razojuma lai§anu briva apgroziba
Kopiena jaiemaksa drosibas nauda, kas vienada ar pagaidu
maksdjuma summu.

4. Javien nav noteikts citadi, tad pieméro spéka esosos notei-
kumus par muitas nodokliem.

2. pants

Neskarot Regulas (EK) Nr. 384/96 20. pantu, ieinteresétas
personas viena méneSa laika péc §is regulas spéka stasanas
dienas var pieprasit, lai tam izpauz butiskos faktus un apsve-
rumus, uz kuru pamata piepemta $i regula, ka ari rakstveida
pazinot savu viedokli un ligt mutvardu uzklausiSanu Komisija.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 384/96 21. panta 4. punktu iesais-
titas personas viena ménesa laika péc sis regulas speka stasanas
dienas var iesniegt savus apsvérumus par $is regulas pieméro-
Sanu.
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3. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicesanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Sis regulas 1. pantu pieméro se$us ménesus.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2009. gada 6. februari

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Catherine ASHTON
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 113/2009
(2009. gada 6. februaris)

par noteiktu tradicionalu apziméjumu lietoSanu uz ta vina etiketém, kuru importé no Amerikas
Savienotajam Valstim

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2005. gada 20. decembra Lémumu

2006/232[EK, lai noslégtu Noligumu starp Eiropas Kopienu

un Amerikas Savienotajam Valstim par vina tirdzniecibu (1),

un jo 1pasi ta 3. pantu,

ta ka:

(1)  Ar A dalas 2.1. punkta f) apak$punktu Protokola par
vinu etiketéSanu (), kur§ minéts 8. panta 2. punkta Noli-
guma starp Eiropas Kopienu un Amerikas Savienotajam
Valstim par vina tirdzniecibu (3), ka ari ar §a protokola
[ papildinajuma 2. punktu noteikts, ka Kopienai ir jadod
atlauja apziméumu “chateaw”, “classic”, “clos”, “cream”,
“crusted/crusting”, “fine”, “late bottled vintage”, “noble”,
“ruby”, “superior”, “sur lie", “tawny”, “vintage” un “vintage
character” lietoSanai attieciba uz ASV izcelsmes vinu, ja
importésanas laika Amerikas Savienotajas Valstis $is apzi-
méjums ir apstiprinats lietoSanai uz ASV vina etiketém
COLA sertifikata (Certificate of Label Approval (etiketes ap-
stiprinajuma sertifikats)).

(2)  Saskana ar  Protokola par vinu etiketéSanu
I papildindgjuma 5. punktu atlauja ir deriga lidz
2009. gada 10. martam un tas deriguma terminu
papildus pagarina uz turpmakiem divu gadu ilgiem perio-
diem, ja vien kida no pusém rakstiski nepazino otrai
pusei, ka periods nav pagarinams.

(3)  Ar 2008. gada 8. septembra véstuli Komisija pazinoja
Amerikas Savienotajam Valstim, ka $is periods nav paga-
rinams péc 2009. gada 10. marta.

(4  Lai varétu izlietot ta ASV vina krajumus, kur§ importéts
lidz 2009. gada 10. martam un kur§ atlaujas nepagari-
nasanas dé| vairs neatbildis piemérojamajiem markésanas
noteikumiem, ir jaievie$ parejas noteikums.

(55 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes vinu, kur§ Kopiena impor-
téts pirms 2009. gada 10. marta saskana ar Noligumu starp
Eiropas Kopienu un Amerikas Savienotajam Valstim par vina
tirdzniecibu un kura markéSanai lietoti apziméjumi, kas atlauti
saskana ar noliguma 8. panta 2. punkta minéta Protokola par
vinu etiketéSanu [ papildindgjumu, var saglabat pardosanai un
laist tirdznieciba, lidz krajumi izsikst.

2. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 6. februari

() OV L 87, 24.3.2006., 1. Ipp.
() OV L 87, 24.3.2006., 65. Ipp.
() OV L 87, 24.3.2006., 2. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 114/2009
(2009. gada 6. februaris),

ar ko nosaka parejas posma pasakumus, lai piemérotu Padomes Regulu (EK) Nr. 479/2008 par
atsaucém uz viniem ar aizsargatiem cilmes vietas nosaukumiem vai aizsargatam geografiskas
izcelsmes noradem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2008. gada 29. aprila Regulu (EK)
Nr. 479/2008 par vina tirgus kopgjo organizaciju, ar ko

groza

Regulas (EK) Nr. 1493/1999, (EK) Nr. 1782/2003, (EK)

Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 3/2008 un atce] Regulas (EEK)
Nr. 2392/86 un (EK) Nr. 1493/1999 ('), un jo ipasi tas
126. panta a) punktu,

ta ka:

Regulas (EK) Nr. 479/2008 34. panta noteiktas definicijas
viniem ar aizsargatiem cilmes vietas nosaukumiem vai
aizsargatam geografiskas izcelsmes noradém, kuras japie-
méro no 2009. gada 1. augusta.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 479/2008 10. panta
2. punktu $aja panta minéta informacija vai veicinasanas
pasakumi attiecas uz viniem ar aizsargatiem cilmes vietas
nosaukumiem vai aizsargatam geografiskas izcelsmes
noradém vai viniem ar vinogu $kirnes noradi.

Regulas (EK) Nr. 479/2008 65. panta 1. punkta
¢) apak$punkta vi) un xiii) punkta nosaka tadu nozaru
organizaciju atzidanu, kuras sniedz informaciju par vinu
ar aizsargatiem cilmes vietas nosaukumiem vai aizsar-
gatam  geografiskas  izcelsmes noradém  ipasajam
pazimém un izmanto, aizsargd un veicina kvalitates
markéumus, cilmes vietas nosaukumus un geografiskas
izcelsmes norades.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 479/2008 92. panta
5. punkta b) apakSpunkta i) punktu dalibvalstis var
pienemt lémumu, ka atkartotas stadiSanas tiesibas pilniba

() OV L 148, 6.6.2008., 1. Ipp.

vai dalgji var nodot citai saimniecibai taja pasa dalibvalsti
gadijuma, ja platibas otra attiecigaja saimnieciba ir pare-
dzétas, lai razotu vinu ar aizsargatu cilmes vietas nosau-
kumu vai geografiskas izcelsmes noradi.

Regulas (EK) Nr. 479/2008 1V pielikuma 1. un 3. punkta
noteikta attiecigi vinu un deserta vinu definicija. Sajas
definicijas ietverti ipasi noteikumi attieciba uz viniem ar
aizsargatu cilmes vietas nosaukumu un geografiskas
izcelsmes noradi.

Regulas (EK) Nr. 479/2008 IV piclikuma 7. punkta
noteikta gazéta dzirkstosa vina definicija. Si definicija
attiecas uz viniem bez aizsargata cilmes vietas nosau-
kuma vai geografiskas izcelsmes norades.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 479/2008 129. panta
2. punkta e) apak$punktu definicijas viniem ar aizsargatu
cilmes vietas nosaukumu vai geografiskas izcelsmes
noradi pieméro no 2009. gada 1. augusta. Saskana ar
iepriek$éjo sisttmu, ko noteica Padomes Regula (EK)
Nr. 1493/1999 (%), attiecigas kategorijas bija kvalitativie
vini un vini ar geografiskas izcelsmes noradi.

Lai lautu dalibvalstim no 2008. gada 1. augusta piemérot
Regulas (EK) Nr. 479/2008 10. panta 2. punktu,
65. panta 1. punkta ¢) apak$punkta vi) un xiii) punktu,
92. panta 5. punkta b) apakSpunkta i) punktu un
IV pielikuma 1., 3. un 7. punktu, ir lietderigi veikt parejas
posma pasakumus attieciba uz definiciju par viniem ar
aizsargatiem cilmes vietas nosaukumiem vai aizsargatam
geografiskas izcelsmes noradém. Ta ka Sie panti tiek
pieméroti no 2008. gada 1. augusta, ari $ai regulai
jablit piemérojamai no ta pasa datuma.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

() OV L 179, 14.7.1999., 1. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Lai piemérotu Regulas (EK) Nr. 479/2008 10. panta 2. punktu,
65. panta 1. punkta ¢) apakSpunkta vi) un xiii) punktu,
92. panta 5. punkta b) apakSpunkta i) punktu un
IV pielikuma 1., 3. un 7. punktu no 2008. gada 1. augusta
lidz 2009. gada 31. julijam, atsauces uz viniem ar aizsargatiem
cilmes vietas nosaukumiem vai aizsargatam geografiskas

izcelsmes noradém jasaprot ka atsauces uz kvalitativiem viniem
un viniem ar $eografiskas izcelsmes noradi.

2. pants
Si regula stdjas spekd nakamaja diend péc tas publicésanas

Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2008. gada 1. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 6. februari

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 115/2009
(2009. gada 6. februaris),

ar ko apstiprina maznozimigas izmainas tada nosaukuma specifikicija, kas registréts Aizsargato
cilmes vietas nosaukumu un aizsargito geografiskas izcelsmes norazu registra (Bleu des Causses
(ACVN))

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. marta Regulu (EK)
Nr. 510/2006 ('), un jo Ipasi tas 9. panta 2. punkta otro
teikumu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 9. panta 1. punkta
pirmo dalu un atbilstigi minétds regulas 17. panta
2. punktam Komisija izvértéa Francijas ligumu apstip-
rinat specifikacijas elementu grozijumu aizsargatajam
cilmes vietas nosaukumam “Bleu des Causses”, kas regis-
tréts ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1107/96 (?).

() Sa liguma merkis ir grozit specifikiciju, precizgjot
apstrades panémienus un piedevas attieciba uz pienu
un uz “Bleu des Causses” razosanu vispar. Sie panémieni
un piedevas nodrosina 3@ nosaukuma produkta galveno
Ipasibu saglabasanu.

(3) Komisija izskatfja minéto grozijumu un secindja, ka tas ir
pamatots. Ta ka grozijums Regulas (EK) Nr. 510/2006

9. panta nozimé ir maznozimigs, Komisija to var apstip-
rinat, nepiemérojot minétas regulas 5., 6. un 7. panta
izklastito procediru.

(4)  Atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1898/2006 (}) 18. panta
2. punktam un saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006
17. panta 2. punktu specifikacijas kopsavilkums ir japub-
lice,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Aizsargata cilmes vietas nosaukuma “Bleu des Causses” specifi-
kaciju groza saskana ar $is regulas I pielikumu.

2. pants

Specifikacijas galveno elementu kopsavilkums ir ietverts 3is
regulas II pielikuma.

3. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéianas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2009. gada 6. februari

() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
() OV L 148, 21.6.1996., 1. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

() OV L 369, 23.12.2006., 1. Ipp.
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I PIELIKUMS

Aizsargata cilmes vietas nosaukuma “Bleu des Causses” specifikacija apstiprina $adus grozijumus.
“RaZoSanas metode”

Specifikacijas 5. punktu attieciba uz razoSanas metodes aprakstu papildina ar $adiem noteikumiem.

“(...) Piena recinaSanu veic tikai ar himozinu.
Piena iebiezinasana, pirms sarecinaSanas to daléji atbrivojot no Gideni saturo$as dalas, ir aizliegta.

Lidztekus piena produktiem ka izejvielai vienigas atlautas sastavdalas vai razosanas piedevas, ko drikst pievienot
pienam un razosanas procesd, ir himozins, nekaitigas baktériju, rauga un pelégjumu kultdras, kalcija hlorids, ka ari
sals.

(-..) Piena, kas ir izejviela, raZo3anas stadija esoSo produktu, piena recekla vai biezpiena uzglabasana temperatiira, kas
zemaka par 0 °C, ir aizliegta.

(...) Biezpiena un nogatavinasanas stadija eso$a siera uzglabasana telpa vai iesainojuma ar mainitu vidi ir aizliegta.”
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II PIELIKUMS

KOPSAVILKUMS

Padomes regula (EK) Nr. 510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un

cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu

“BLEU DES CAUSSES”
EK Nr. FR-PDO-0117-0108/29.03.2006.
ACVN (X) AGIN ( )

Sis kopsavilkums nosaka galvenos produkta specifikacijas elementus informacijas noliika.

4.1.

4.2.

4.3.

Atbildigais dalibvalsts dienests

Nosaukums: Institut National de 'Origine et de la Qualité

Adrese: 51 rue d’Anjou — 75 008 Paris
Talr.: +33 (0)1 53 89 80 00

Fakss: +33 (0)1 53 89 80 60
E-pasts: info@inao.gouv.fr

Grupa

Nosaukums: ~ Syndicat du Bleu des Causses

Adrese: BP9 — 12004 RODEZ Cedex
Talr.: +33 (0)5 65 76 53 53

Fakss: +33 (0)5 65 76 53 00

E-pasts: frangoise.lebrou@valmont.fr
Sastavs: razotaji/parstradataji (X) citi (...)

Produkta veids

1.3. grupa: Siers

Specifikacija
(Regulas (EK) Nr. 510/2006 4. panta 2. punkta prasibu kopsavilkums)

Nosaukums:

“Bleu des Causses”

Apraksts

Zilais siers, ko gatavo no govs pilnpiena, nepreséta, nevarita ritula forma, ar 45 % tauku saturu attieciba pret piena
sausnu, kuras proporcija ir vismaz 53 grami uz 100 gramiem siera. Sieram ir plakana cilindra forma, kura svars ir
2,3 Ilidz 3 kg.

Siera virsmai ir jabit tirai, bez parliekas glemes, ka ari bez plankumiem.

Geografiskais apgabals

Rouergue ar diviem atzarojumiem uz Rietumiem (Causses du Quercy dala) un uz austrumiem (Causses lozériens dala)
ietilpst Margeride granita masiva, kur§ atbilst dalai Averonas departamenta un Lotas, Lozéras, Garas un Ero kaimin-
departamentu, proti, turpmako pasvaldibu teritorija:
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4.4.

4.5.

Averonas [Aveyron] departaments
Millau unt de Villefranche-de-Rouergue apgabalos: visu pasvaldibu teritorijas.

Baraqueville, Bozouls, Cassagnes-Bégonhes, Conques, Entraygue-sur-Truyere, Espalion, Estaing, Laguiole, Laissac, Marcillac-
Vallon, Naucelle, Pont-de-Salars, Requista, Rignac, Rodez-Nord, Rodez-Sud, Saint-Amans-des-Cots, Saint-Chély-d’Aubrac,
Saint-Geniez-d'Olt un La Salvetat-Peyrales kantona: visu pasvaldibu teritorijas.

Lotas [Lot] departaments

Cahors, Cajarc, Castelnau-Montratier, Catus, Labastide-Murat, Lalbenque, Lauzes, Limogne-en-Quercy, Luzech, Montcug, Puy-
L’Evéque un Saint-Géry kantona: visu pasvaldibu teritorijas.

Gourdon kantona: Saint-Circq-Souillaguet, Saint-Projet un Le Vigan pasvaldibas.

Livernon kantona: Boussac, Brengues, Cambes, Corn, Durbans, Espagnac-Sainte-Eulalie, Espedaillac, Flaujac-Gare, Grezes,
Livernon, Quissac un Reilhac pasvaldibas.

Payrac kantona: Cales, Lamothe-Fénelon, Loupiac, Nadaillac-de-Rouge, Payrac, Reilhaguet un Le Roc pavaldibas.
Saint-Germain-du-Bel-Air kantona: Lamothe-Cassel, Montamel, Saint-Chamarand, Soucirac, Ussel un Uzech pasvaldibas.
Souillac kantona: Gignac, La Chapelle-Auzac, Lanzac un Souillac pasvaldibas.

Lozéras [Lozére] departaments

Aumont-Aubrac, Chanac, La Canourgue, Le Malzieu-Ville, Le Massegros, Marvejols, Meyrueis, Saint-Chély-d’Apcher un Sainte-
Enimie kantoni: visu pasvaldibu teritorijas.

Bleymard kantona: Allenc, Chavenet un Sainte-Hélene pasvaldibas.
Florac kantona: Florac, Ispagnac, Saint-Laurent-de-Tréves un Vebron pasvaldibas.
Mende kantona: Badaroux, Balsiéges, Brenoux, Lanuéjols, Mende, Saint-Bauzile un Saint-Etienne-du-Valdonnez pasvaldibas.

Saint-Germain-du-Teil kantona: Chirac, Le Monastier-Pin-Moriés, Saint-Germain-du-Teil un Saint-Pierre-de-Nogaret pasval-
dibas.

Garas [Gard] departaments
Tréves pasvaldiba.

Ero [Hérault] departaments:
Pégairolles-de-I'Escalette pasvaldiba

Izcelsmes apliecinajums

Katrs piena razotdjs, katrs parstrades uznémums un katrs nogatavinasanas uznémums aizpilda atbilstibas deklaraciju,
kuru registré INAO (Francijas Valsts cilmes vietas nosaukumu institiits) un ar kuru minétais institiits identificé visus
uznémgéjus. Tie INAO nodrosina piekluvi sarakstiem, ka ari visiem dokumentiem, kas vajadzigi, lai parbauditu piena
un siera izcelsmi, kvalitati un razo3anas apstaklus.

Veicot kontroli attieciba uz tada produkta ipasibam, kam ir pieskirts cilmes vietas nosaukums, tiek veikta analitiska
un organoleptiska parbaude, kuras mérkis ir parliecinaties par parbaudei nodoto produktu kvalitati un tipiskajam
ipasibam.

Razosanas metode

Piena ieguve un siera razo$ana javeic minétaja geografiskaja apgabala. Siera nogatavinasana notiek Causses iedobumos,
kas ietilpst geografiska apgabala, kas atbilst Campagnac, Cornus, Millau, Peyreleau, Sainte-Affrique (Aveyron) kantoniem,
Tréves (Gard) un Pégairolles-de-I'Escalette (Hérault) pasvaldibam.

“Bleu des Causses” razo atbilstigi tradicionalajai razoSanas metodei: pilnpienu parasti izmanto svaigu, sarecina siltuma
(30 °C), recekli SAGRIez, ievieto caurumotas veidnés un apmaisa. Péc Penicillium peléjuma sénu ievadiSanas, sieru
atstikalo, sala, siera ritula virsmu ierievo ar Ipasu suku un sieru sadursta ar adatam, lai, $adi aergjot siera masu,
Penicillium sénes iedobuma svaigaja gaisd varétu augt. NogatavinaSana ilgst 3 lidz 6 méneus (vismaz 70 dienas).
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4.6.

4.7.

4.8.

Saikne

“Bleu des Causses” vésture iesniedzas tikpat tala pagatné ka “Roquefort” siera vérsture. So Causses plakankalnu
lauksaimniekiem bija tradicija govs pienu novietot uz ziemeliem vérstajos kalka nobiru dabiskajos dobumos,
kuros cirkulé svaigs un mitrs gaiss. Vispirms 3o sieru, kura sakotnéjais nosaukums bija “Bleu de I'Aveyron”, ar
ipasu dekrétu defingja 1937. gada; tad (kad to jau sauca par “Bleu des Causses”) ar Millau tiesas spriedumu 1953.
gada tam pieskira cilmes vietas nosaukuma statusu, kas tika apstiprinats ar 1979. gada 21. maija dekrétu.

“Bleu des Causses” tipiskas iezimes ir cie$i saistitas ar ta razoSanas apgabalu, kuru veido akmenainas un sausas
kalkakmens plakankalnes “les Causses”, ka ari ar ipao nogatavinasanas procesu, kurs noris 1éni dabiskos iedobumos,
kas liclakoties izvietoti karsta dobumos, kur cirkulé svaigs un mitrs gaiss.

Parbaudes struktiira

Nosaukums: Institut National de 'Origine et de la Qualité (INAO)

Adrese: 51, Rue d’Anjou, 75008 Paris
Talr.: +33 (0)1 53 89 80 00
Fakss: +33 (0)1 53 89 80 60
E-pasts: info@inao.gouv.fr

L'Institut National de I'Origine et de la qualité ir publiska administrativa iestade, kas ir juridiska persona un atrodas
Lauksaimniecibas ministrijas parvaldiba.

INAO atbild par to produktu razoSanas apstaklu kontroli, kuriem ir pieskirts cilmes vietas nosaukums.

Nosaukums: Direction Générale de la Concurrence, de la Consommation et de la Répression des Fraudes (DGCCRF)

Adrese: 59, Boulevard Vincent Auriol 75703 PARIS Cédex 13
Talr.: + 33 (0)1 44 87 17 17
Fakss: + 33 (0)1 44 97 30 37

DGCCREF ir Ekonomikas, finandu un ripniecibas ministrijas dienests.
Markejums
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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemérojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana nav obligata)

LEMUMI

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2008. gada 18. decembris),

ar ko Lemumu 1999/70/EK par dalibvalstu centralo banku aré&jiem revidentiem groza attieciba uz
Luksemburgas Centralas bankas (Banque centrale du Luxembourg) aréjo revidentu

(2009/105EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumam pievienoto
Protokolu par Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas
Centralas bankas statitiem un jo Ipasi ta 27. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas Ieteikumu ECB/2008/16
(2008. gada 17. novembris) Eiropas Savienibas Padomei par
Luksemburgas Centralas bankas (Banque centrale du Luxembourg)
argjo revidentu (1),

ta ka:

(1)  Eiropas Centralas bankas (ECB) un Eurosistémas valstu
centralo banku parskatus revidé neatkarigi argjie revi-
denti, kurus ieteikusi ECB Padome un apstiprinajusi
Padome.

(2)  Luksemburgas Centralas bankas (Banque centrale du

Luxembourg) pasreizéja aréja revidenta pilnvaru laiks beig-
sies péc 2008. finansu gada revizijas pabeigSanas. Tade] ir
jaiece] argjais revidents laikposmam, kas sakas 2009.
finansu gada.

(3)  ECB Padome ir ieteikusi par Luksemburgas Centralas
bankas argjo revidentu no 2009. lidz 2013. finansu
gadam izvéléties KPMG AUDIT Sarl.

(4 Ir lietderigi ieverot ECB Padomes ieteikumu un atbilstigi
grozit Lemumu 1999/70/EK,

IR NOLEMUSI SADL
1. pants

Lémuma 1999/70/EK (3 1. panta 7. punktu aizstdj ar sadu
punktu:

“7. Ar So par Luksemburgas Centralas bankas (Banque
centrale du  Luxembourg) argjo revidentu laikposmam no
2009. lidz 2013. finandu gadam tiek apstiprinats KPMG
AUDIT Sarl.”

2. pants
So lémumu dara zinamu ECB.
3. pants

So léemumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnes.

Briselé, 2008. gada 18. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
M. BARNIER

() OV C 299, 22.11.2008., 5. Ipp.

() OV L 22, 29.1.1999., 69. Ipp.
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KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS,
(2009. gada 6. februaris),

ar ko izbeidz antidempinga procediiru par konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes Karsti
cinkotu plakanu dzelzs vai térauda velm&jumu importu

(2009/106/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK) Nr.
384/96 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no
valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (!) (“pamatregula”),
un jo 1pasi tas 9. pantu,

apspriedusies ar Padomdevéju komiteju,
a ka: @)

1. KARTIBA
1.1. Procediiras saksana

(1)  Komisija 2007. gada 14. decembri, publicgjot pazino-
jumu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi (%) (“pazinojums
par procediiras saksanu”), saka antidempinga procediiru
par konkrétu karsti cinkotu plakanu dzelzs vai térauda
velméjumu importu Kopiena, t. i

— plakani dzelzs vai nelegéta térauda velméjumi, cinkoti
un/vai ar aluminija parklajumu (iznemot elektrolitiski
cinkotus), ko parasti deklar¢ ar KN kodiem
7210 41 00, 7210 49 00, 7210 61 00, 7210 69 00,
72123000, 7212 50 61 un 7212 50 69,

— plakani legéta térauda velm&umi ar platumu 600
mm vai vairak, cinkoti un/vai ar aluminija parklajumu
(iznemot razojumus no nertsgjosa térauda, elektro-
tehniska silicijtérauda, razojumus, kas péc karstas 4)
vai aukstds velméSanas (preséSana aukstd stavokli)
talak nav apstradati, un elektrolitiski cinkotus razo-
jumus), ko parasti deklaré ar KN kodiem 7225 92 00
un ex 7225 99 00, un

— plakani legéta térauda velm@umi ar platumu ne (5)
vairak ka 600 mm, cinkoti un/vai ar aluminija parkla-

() OV L 56, 6.3.1996., 1. Ipp.
() OV C 302, 14.12.2007., 24. Ipp.

jumu (izpemot raZojumus no neriisgjosa terauda,
elektrotehniska silicijtérauda, atrgriezgjtérauda, razo-
jumus, kas péc karstas vai aukstas velméSanas (presé-
$ana auksta stavokli) talak nav apstradati, un elektro-
Iitiski cinkotus razojumus), ko parasti deklaré ar KN
kodiem 7226 99 30 un ex 7226 99 70,

kuru izcelsme ir Kinas Tautas Republika (“attiecigais razo-
jums”).

Antidempinga procediira tika sakta péc tam, kad 2007.
gada 30. oktobri Eurofer (“siidzibas iesniedz€js”) iesniedza
stdzibu to razotdju varda, kuru produkcija veido lielako
dalu, $aja gadijuma vairak neka 25%, no Kopienas
kopéjas konkrétu ar karstas cinkosanas metodi ar metalu
parklatu plakanu dzelzs vai térauda velmé&umu produk-
cijas.

1.2. Iesaistitas personas un parbaudes apmeklejumi

Komisija par procediiras saksanu oficiali informgja Kinas
Tautas Republikas (KTR) raZotajus eksportétajus un to
apvienibu, importétajus/lietotajus, kurus tas skar, attie-
cigas eksportétajvalsts parstavjus, razotajus iespéjamajas
analogas valstis un visus tai zinamos Kopienas razotajus.
leinteresétajam personam tika dota iespéja rakstiski darit
zinamu savu viedokli un pieprasit uzklausiSanu pazino-
juma par procediiras uzsaksanu noteiktaja termina.

Nemot véra lielo Kinas razotaju eksportétaju, Kopienas
razotaju un importétaju skaitu, pazinojuma par proce-
daras sakSanu paredzéja izlases veida parbaudi, lai
saskana ar pamatregulas 17. pantu noteiktu dempingu.

Komisija nosutija pieprasijuma veidlapas zinamajiem
iesaistitajiem KTR raZotajiem eksportétajiem un iestadém,
lai razotdji eksportétdji, ja to vélétos, varétu iesniegt
prasibu par tirgus ekonomikas rezima (“TER”) vai indivi-
duala rezima (“IR”) pieskirsanu.
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(6)

Komisija izsttija aptaujas anketas visam zinamajam
iesaistitajam personam un sanéma atbildes no septiniem
atlasitajiem razotajiem eksportétajiem Kina, sesiem razo-
tajiem Kopiena, tris importétajiem, septiniem Kopienas
lietotajiem un viena raZotaja Brazilija (Braziliju izraudzijas
par analogo valsti). Septinas lietotaju apvienibas Kopiena
arl pazinoja savu viedokli rakstiski. UzklausiSana tika
noteikta visam personam, kuras noraditaja laika bija iztei-
kuas attiecigu ligumu un noradijusas konkrétus iemes-
lus, kade] tas bitu jauzklausa.

Komisija pieprasija un parbaudija visu informaciju, kuru
ta uzskatija par vajadzigu TER vajadzibam un lai noteiktu
dempingu, ta nodarito kaitéjumu un Kopienas intereses.
Parbaudes apmeklgjumus veica $ados uznémumos:

a) Kopienas razosanas nozares uznémumi:

— Hellenic Steel Co., Thessaloniki, Griekija,

— Ilva S.p.A., Milano, Italija,

— Salzgitter AG, Salzgitter, Vacija,

— ThyssenKrupp Steel AG, Duisburg, Vacija;

b) citi Kopienas razotaji:

— Corus UK Ltd, Newport, Apvienota Karaliste,

— ArcelorMittal Piombino S.p.A., Piombino, Italija;

¢) KTR razotaji eksportétaji:

— Changshu Xingdao Advanced Building Material Co.,
Changshu,

— Changshu Material

Changshu,

Everbright Technology ~ Co.,

— Bengang Steel Plates Co, Benxi,

— BX Steel Posco Cold Rolled Sheet Co. Ltd, Benxi,

— Angang  Group International Trade Corporation,
Anshan un ar to saistitais uzpémums Angang
Group Hong Kong Co., Ltd, Honkonga,

— ANSC-TKS Galvanizing Co., Dallian,

— International ~ Economics & Trading  Corporation
WISCO, Wuhan un ar to saistitais uznémums
Wugang Trading Co. Ltd, Honkonga;

d) nesaistiti importetaji:

— Duferco SA, Lugano, Sveice.

levérojot vajadzibu noteikt normalo vértibu to KTR razo-
taju eksportétaju vajadzibam, kam nevaréja pieskirt TER,
Seit minéta uzpémuma telpas notika parbaude, kuras
mérkis bija noteikt normalo veértibu, pamatojoties uz
analogas valsts (Sai gadijuma Brazilijas) datiem:

e) razotajs analoga valstt:

— ArcelorMittal Vega, Sdo Francisco do Sul, Brazilija.

1.3. IzmekléSanas periods

Dempinga un kaitéjuma izmeklé$ana attiecas uz periodu
no 2006. gada 1. decembra lidz 2007. gada 30. novem-
brim (“izmeklésanas periods” jeb “IP”). Parbaude attieciba
uz tendencém, kuras bija svarigas kaitéjuma novértésanai,
ilga no 2004. gada 1. janvara lidz IP beigam (“attiecigais
periods”).

1.4. Starpposma zinojums un turpmaka procediira

Komisija 2008. gada 15. septembri |ava ieinteresétajam
personam iepazities ar starpposma zigojumu, kura izklas-
titi $aja procediira giitie pagaidu konstatéjumi, proti, tas,
ka pagaidu karta izmekléSana konstatéja dempingu, bet
ne bitisku kaitgjumu, un uzsvérts, ka nepiecieSams vél
izmeklét, vai pastav iesp&jama kaitgjuma risks. Pamatojo-
ties uz pagaidu konstatgjumiem, uzskatija par lietderigu
turpinat izmekléSanu, nevis uzlikt pagaidu antidempinga
maks3jumu. Visam personam bija iesp&ja iesniegt
svarigus pieradijumus un komentarus par pagaidu
konstatéumiem. Personas, kuras to pieprasija, varéja
tikt uzklausitas. Komisija pieprasija un parbaudija visu
informaciju, ko ta uzskatija par nepiecieSamu galigo
konstatéjumu guisanai.

2. SUDZIBAS ATSAUKSANA UN PROCEDURAS IZBEIG-
SANA

Sadzibas iesniedzgjs ar 2008. gada 11. decembra véstuli
Komisijai oficiali atsauca sfidzibu. Péc sudzibas iesnie-
dzgja teikta, sudzibas atsauk$anu rosinaja nesenie sarez-
&jumi tirgd. Nemot véra minétos apstaklus, stdzibas
iesniedzgjs nevelas turpinat savu lietu par kaitgjumu, ko
draud nodarit lielais importa apjoms, jo ta bija pamatota
uz vésturisko datu analizi, kura vairs pilniba neatbilst
paSreiz&jiem tirgus apstakliem. Saskana ar stdzibas
iesniedzéju minétajos apstaklos ir vélams reagét uz nego-
digu, kaitgjosu tirdzniecibas praksi, ja tada tick noverota,
ierosinot jaunu lietu, nevis turpinot $o, kura pilniba nevar
risinat visas problémas, ar kuram tagad ir spiesta saskar-
ties Kopienas raZo3anas nozare.
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(13)

(14)

Stdzibas iesniedzgjs turklat apgalvoja, ka, nemot véra
nesenas izmainas Kinas eksporta stimuléSanas plana,
Kinas eksports paradisies velreiz. Stidzibas iesniedzéjs,
ievérojot ieprieks minéto risku, pieprasija, lai Komisija
aktivi uzraudzitu attieciga raZojuma importu un bitu
gatava nekavgjoties sakt jaunu procediiru. Nosléguma
sidzibas iesniedzgjs uzsvéra, ka Kinas interesés batu
stingri uzraudzit attiecigd raZojuma importu nakotné,
nodrosinot to, ka starptautiskaja térauda tirgli Kinas
eksportetaji rikojas atbildigi.

Janorada, ka patlaban attiecigo razojumu EK un Kina
ietekmé nepieredzéti dzilas ekonomisku apsvérumu
parmainas. Sados apstaklos ir griiti izteikt pamatotus
pienémumus par tirgus attistibu vidgja lidz isa termina,
tomer ari Skiet, ka ekonomiska situacija ir nepastaviga un
pilniba nevar izslegt kaitgjosu dempingu. Tapéc uzskata,
ka drizuma bis lietderigi uzraudzit KTR izcelsmes attie-
ciga razojuma importu EK. Uzraudzibas periodam neva-
jadzetu parsniegt 24 ménesus, kop$ publiskots, ka tiek
izbeigta pasreizéja procediira. Komisija neizslédz iespéju,
ka tiek sakta jauna izmekléSana par to pasu razojumu, ja
tiek sniegti pieradijumi par kait&josu dempingu, atbilstigi
pamatregulas 5. panta attiecigo noteikumu prasibam.

Saskana ar pamatregulas 9. panta 1. punktu procediiru
var izbeigt, ja ir atsaukta sidziba, izpemot gadijjumus,
kad $ada izbeigSana nav Kopienas interesés.

Tade] tiek pazinots, ka tagadéja stavokla analize, kas
minéta ieprieks, par attiecigo raZojumu un iesp&amu
jaunu izmekléSanu nakotné neapsauba siidzibas iesnie-
dzgja lémumu par siidzibas atsauk$anu. Tapéc Komisija
uzskatija, ka pasreizéja procedira jaizbeidz, jo izmeklésa-
na neatklaja apsvérumus, kas noraditu, ka §1 procediiras
izbeigsana butu pretruna Kopienas interesém. leinteresé-
tajam personam sniedza attiecigu informaciju un iespé&ju
izteikt komentarus. Tomér netika sanemtas piezimes, kas
varétu ietekmét o lémumu.

Tapéc Komisija secina, ka antidempinga procediira par
konkrétu KTR izcelsmes karsti cinkotu plakanu dzelzs

vai térauda velméumu importu Kopiena jaizbeidz, neno-
sakot antidempinga pasakumus,

IR NOLEMUSI SADI.

Vienigais pants

Antidempinga procediira par konkrétu karsti cinkotu plakanu
dzelzs vai térauda velmgumu importu, t. i.:

— plakani dzelzs vai nelegéta térauda velméjumi, cinkoti un/vai
ar aluminija parklajumu (iznemot elektrolitiski cinkotus), ko
parasti deklaré ar KN kodiem 7210 41 00, 7210 49 00,
7210 61 00, 72106900, 72123000, 72125061 un
721250 69,

— plakani legéta térauda velméjumi ar platumu 600 mm vai
vairak, cinkoti unfvai ar aluminija parklagjumu (izpemot
razojumus no neriiséjosa térauda, elektrotehniska silicijte-
rauda, razojumus, kas péc karstas vai aukstas velméSanas
(presésana auksta stavokli) talak nav apstradati, un elektro-
litiski cinkotus razojumus), ko parasti deklaré ar KN kodiem
72259200 un ex 7225 99 00, un

— plakani legéta térauda velméumi ar platumu ne vairak ka
600 mm, cinkoti un/vai ar aluminija parklajumu (iznemot
razojumus no neriiséjosa térauda, elektrotehniska silicijte-
rauda, atrgriezgjtérauda, razojumus, kas péc karstas vai
aukstds velméSanas (preséSana auksta stavokli) talak nav
apstradati, un elektrolitiski cinkotus razojumus), ko parasti
deklaré ar KN kodiem 7226 99 30 un ex 7226 99 70,

kuru izcelsme ir Kinas Tautas Republika, ar 3o ir izbeigta.
Briselé, 2009. gada 6. februari
Komisijas varda —

Komisijas locekle
Catherine ASHTON




PIEZIME LASITAJAM

lestades ir nolémusas savos tekstos turpmak nenoradit jaunakos tiesibu aktu grozijumus.

Ja vien nav noteikts citadi, par tiesibu aktiem, kuri ir noraditi $eit publicétajos tekstos, uzska-
tami tiesibu akti to spéka esosaja redakcija.
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